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Charakterystyka kierunku

Informacje podstawowe

Nazwa wydziatu: Wydziat Filologiczny
Nazwa kierunku: Filologia szwedzka
Poziom: drugiego stopnia
Profil: ogdlnoakademicki
Forma: studia stacjonarne
Jezyk studiéw: polski

Przyporzadkowanie kierunku do dziedzin oraz dyscyplin, do
ktorych odnosza sie efekty uczenia sie

Jezykoznawstwo 67%

Literaturoznawstwo 33%

Charakterystyka kierunku, koncepcja i cele ksztatcenia

Charakterystyka kierunku

Stacjonarne studia drugiego stopnia trwajg 4 semestry i konczg sie uzyskaniem tytutu zawodowego magistra. Warunkiem ich
zaliczenia jest uzyskanie co najmniej 120 punktéw ECTS, ztozenie pracy magisterskiej oraz zdanie egzaminu magisterskiego
z wybranej dyscypliny. Absolwent studiéw drugiego stopnia posiada pogtebiong wiedze z zakresu jezykoznawstwa i
literaturoznawstwa szwedzkiego oraz legitymuje sie pogtebiona wiedza na temat jezyka szwedzkiego i jego znajomoscig w
mowie i piSmie, odpowiadajaca poziomowi biegtosci jezykowej C2 wedtug Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego. Posiada takze umiejetnosci w zakresie drugiego jezyka nordyckiego, odpowiadajgce poziomowi B1 wedtug
ESOK]. Absolwent kierunku filologia szwedzka dysponuje tez wiedzg o kulturze Szwecji oraz posiada orientacje w
problematyce krajéw nordyckich. Kierunek studiéw przygotowuje do wykonywania pracy filologa, dzieki pogtebionej wiedzy z
wybranej dyscypliny (jezykoznawstwa lub literaturoznawstwa), dzieki czemu absolwent kierunku moze znalez¢ prace jako
ttumacz, specjalista ds. nordyckich w wydawnictwach, instytucjach kulturalnych, dyplomacji, instytucjach badawczych oraz w
sektorze ustug wymagajacych zaawansowanej znajomosci jezyka szwedzkiego, literatury szwedzkiej i kultury krajow
nordyckich. Na Uniwersytecie Jagiellonskim nie istniejg podobne kierunki.

Koncepcja ksztatcenia

Koncepcja ksztatcenia jest zgodna ze Statutem UJ (Dziat 1) oraz Strategia Rozwoju U] na lata 2021-2030, w szczegdlnosci
celami strategicznymi I, Il'i lll. Poza tym koncepcja ksztatcenia zgodna jest z zapisami Uchwaty nr 38/111/2017 Senatu
Uniwersytetu Jagiellonskiego z dnia 29 marca 2017 roku w sprawie Uczelnianego Systemu Doskonalenia Jakos$ci Ksztatcenia
na UJ. Koncepcja ksztatcenia zostata opracowana na podstawie doswiadczen opierajacych sie na piecdziesiecioletniej historii
ksztatcenia na kierunku filologia szwedzka, wiedzy, doswiadczeniu zawodowym i kompetencjach prowadzacych, ich
badaniach naukowych z zakresu jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i przektadoznawstwa szwedystycznego i
nordystycznego. Ksztatcenie na kierunku filologia szwedzka zaktada przekazywanie pogtebionej wiedzy i pomoc w rozwijaniu
umiejetnosci i kompetencji w zakresie jezyka szwedzkiego jako kierunkowego w oparciu o najnowsze wyniki badanh
dotyczacych nauki jezyka szwedzkiego przez osoby wielojezyczne, z wykorzystaniem najnowszych materiatéw
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dydaktycznych. Celem ksztatcenia w zakresie nauki jezyka kierunkowego jest nie tylko wyksztatcenie praktycznych
umiejetnosci i kompetencji jezykowych, lecz takze przekazanie wiedzy teoretycznej o jezyku szwedzkim, umozliwiajgcej
pogtebienie dotychczasowej wiedzy opisowej i Swiadomosci metajezykowej. Jezyk kierunkowy, inaczej niz w przypadku
lektoratu jezyka obcego na kierunkach niefilologicznych, ma stanowic¢ nie tylko srodek do komunikacji, lecz przede
wszystkim narzedzie pracy zawodowej filologa. Koncepcja ksztatcenia zaktada takze nabycie pogtebionej wiedzy,
umiejetnosci i kompetencji w zakresie jezykoznawstwa i literaturoznawstwa szwedystycznego i nordystycznego oraz wiedzy
o0 Szwecji i krajach nordyckich, w tym nabycie umiejetnosci jezykowych w dodatkowym jezyku nordyckim. Opracowana
koncepcja zaktada coraz wiekszg autonomie studentéw poprzez stopniowe zwiekszanie liczby punktéw ECTS uzyskiwanych
za przedmioty wybierane przez studenta. W programie studiéw ponad 62% ECTS studenci uzyskujg dzieki uczestnictwu w
przedmiotach wybranych samodzielnie.

Cele ksztatcenia

Wyksztatcenie umiejetnosci i kompetencji jezykowych w zakresie jezyka szwedzkiego na poziomie C2 wg ESOK];
przekazanie pogtebionej wiedzy o strukturze i uzyciu jezyka szwedzkiego;

przekazanie pogtebionej wiedzy o literaturze i kulturze Szwecji;

wyksztatcenie umiejetnosci jezykowych na poziomie B1 wg ESOK] w zakresie dodatkowego jezyka nordyckiego
przekazanie wiedzy na temat jezyka, literatury i kultury krajéw nordyckich;

wyksztatcenie pogtebionych umiejetnosci filologicznych w zakresie analizy i interpretacji tekstu, tworzenia tekstu pisanego i
moéwionego;

wyksztatcenie umiejetnosci krytycznego myslenia, wigzania ze soba faktéw oraz wyciggania wnioskéw z posiadanych
danych;

Przekazanie wiedzy na temat ochrony wtasnosci intelektualnej i prawa autorskiego;

Wyksztatcenie umiejetnosci pracy indywidualnej i zespotowej, z zachowaniem zasad etyki.

Potrzeby spoteczno-gospodarcze

Wskazanie potrzeb spoteczno-gospodarczych utworzenia kierunku

Obecnie istnieje bardzo duze zapotrzebowanie na osoby z biegta znajomoscia jezyka szwedzkiego i posiadajgce pogtebiona
wiedze z zakresu jezyka, literatury i kultury krajéw nordyckich. Poszukiwani sa eksperci do spraw nordyckiego obszaru
kulturowego w réznych instytucjach: przede wszystkim naukowych, kulturalnych, jak réwniez gospodarczych lub
politycznych, wykwalifikowani pracownicy szeroko pojetego sektora kultury i mediéw oraz ttumacze literatury pieknej i
tekstéw specjalistycznych.

Wskazanie zgodnosci efektow uczenia sie z potrzebami spoteczno-gospodarczymi

Uzyskane efekty uczenia sie umozliwig uzyskanie pracy jako specjalista od jezyka i literatury szwedzkiej, ttumacz tekstéw
specjalistycznych, a po spetnieniu dodatkowych wymogéw ustawowych - ttumacz przysiegty. Ponadto absolwenci studiéw
drugiego stopnia na kierunku filologia szwedzka beda posiada¢ wiedze, umiejetnosci i kompetencje umozliwiajace prace jako
specjalista do spraw nordyckich w instytucjach kulturalnych, politycznych i gospodarczych. Bedg takze mogli oferowa¢ swoje
umiejetnosci na rynku pracy jako lektorzy w prywatnych szkotach jezykowych lub wyktadowcy na uczelniach wyzszych.
Natomiast po ukonczeniu szkoty doktorskiej - jako pracownicy badawczy lub badawczo-dydaktyczni.
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Nauka, badania, infrastruktura

Gtéwne kierunki badan naukowych w jednostce

W Katedrze Nordystyki prowadzone sg badania w dyscyplinach jezykoznawstwo i literaturoznawstwo. Pracownicy
reprezentujacy jezykoznawstwo zajmuja sie zagadnieniami z zakresu jezykoznawstwa kognitywnego, kontrastywnego i
stosowanego, a takze stylistyka, psycho-, socjo- i teolingwistyka oraz glottodydaktyka. Tematyka prowadzonych badan
obejmuje semantyke i gramatyke jezyka szwedzkiego, jego odmiany oraz nauke i nauczanie jezyka szwedzkiego. Pracownicy
prowadzacy badania w dyscyplinie literaturoznawstwo zajmuja sie historig i teorig literatury, komparatystyka literacka oraz
antropologia literatury. Tematyka badan skupia sie wokét zagadnien dawnej i wspotczesnej literatury szwedzkiej i nordyckiej,
twérczosci szwedzkich i nordyckich przedstawicieli literatury i kultury, intermedialnosci i intertekstowosci w kulturach
nordyckich. Prowadzone sa takze badania z zakresu somato- i geopoetyki. Ponadto pracownicy Katedry Nordystyki zajmujg
sie przektadoznawstwem i przektadem tekstéw szwedzkich, norweskich i staronordyckich.

Zwiazek badan naukowych z dydaktyka

Badania naukowe prowadzone przez pracownikdéw Katedry Nordystyki Scisle powigzane sg z przedmiotami oferowanymi w
programie studidw. Niemal wszystkie zajecia z zakresu jezykoznawstwa i literaturoznawstwa, prowadzone przez
pracownikéw jednostki, powigzane sg z prowadzonymi przez nich badaniami. Dotyczy to zaréwno przedmiotédw
obligatoryjnych z zakresu wiedzy o jezyku i literaturze Szwecji , jak i przedmiotéw do wyboru z zakresu jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa czy przektadoznawstwa szwedzkiego i nordyckiego.

Ponadto w Instytucie Filologii Germanskiej dziata Pracownia Translacji, ktérej zadaniem jest koordynacja i optymalizacja
realizowanych w IFG UJ zaje¢ dydaktycznych z teorii i praktyki przektadu, opracowywanie nowych programéw dydaktycznych
w tym zakresie, stymulacja badan naukowych oraz organizacja réZnego rodzaju wydarzen dydaktycznych i naukowych.

Opis infrastruktury niezbednej do prowadzenia ksztatcenia

IFG U] w siedzibie przy Al. Mickiewicza dysponuje bardzo dobra infrastrukturg dydaktyczng. Wszystkie sale dydaktyczne sa
wyposazone w komputery i projektory multimedialne. Posiadaja odpowiednie nagto$nienie, a czes¢ z nich takze tablice
interaktywne oraz sprzet do prowadzenia zaje¢ w trybie hybrydowym. Na terenie budynku mozliwe jest korzystanie z WI-FI
(eduroam oraz sie¢ U)). Instytut dysponuje obecnie szescioma mniejszymi salami, piecioma $redniej wielkosSci (trzema w
nowym budynku i dwiema w budynku przy ul. Ingardena) oraz jedng mniejszg sala wyktadowg. W nowym budynku
Paderevianum instytut moze réwniez korzysta¢ z sali komputerowej, laboratorium jezykowego, laboratorium do nauki
tlumaczen symultanicznych oraz duzej sali wyktadowej. Pokoje pracownikéw, w ktérych sg przeprowadzane konsultacje, sg
wyposazone w komputery oraz odrebne stanowiska do konsultacji ze studentami. W siedzibie przy Al. Mickiewicza studenci i
pracownicy maja dobry dostep do zalecanej literatury. Biblioteka Wydziatu Filologicznego UJ (utworzona Zarzadzeniem
Rektora U z dnia 21 pazdziernika 2015 r.) ma bowiem swoja siedzibe w budynku Paderevianum I, a zbiory Biblioteki tworzg
potaczone ksiegozbiory bibliotek instytutowych. Biblioteka Wydziatu Filologicznego zapewnia uzytkownikom dostep do
krajowych i swiatowych zasobdéw informacji - stanowi nowoczesne centrum informacji dotyczace filologii obcych, historii
literatury, jezykoznawstwa, metodyki nauczania, historii, kultury, sztuki oraz przektadoznawstwa. Biblioteka zapewnia
obecnie szeroki dostep do aktualnych zasobéw odpowiadajgcych profilowi ksztatcenia na Wydziale. Ksiegozbiér miesci sie na
3000 metrach biezacych poétek i zawiera ok. 150 tys. wolumindw. Zbiory biblioteczne sa katalogowane na biezaco w
systemie VTLS/Virtua oraz wypozyczane komputerowo za pomocg modutu circulation VTLS/Virtua. Siedziba Biblioteki to
nowoczesny, klimatyzowany budynek w petni przystosowanym do obstugi czytelnikdw niepetnosprawnych. W Bibliotece
czytelnicy korzystajg z wolnego dostepu do pétek oraz z 50 miejsc w czytelni, ktére sg wyposazone w komputery z
bezptatnym dostepem do internetu.
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Program

Podstawowe informacje

Klasyfikacja ISCED: 0232
Liczba semestrow: 4
Tytut zawodowy nadawany absolwentom: magister

Opis realizacji programu:

Studia stacjonarne drugiego stopnia na kierunku filologia szwedzka trwajg 4 semestry, w trakcie ktérych studenci
realizujg przedmioty obligatoryjne oraz wybierajg przedmioty fakultatywne z dyscypliny jezykoznawstwo i
literaturoznawstwo. Nauka jezyka kierunkowego (jezyka szwedzkiego) prowadzona jest od poziomu C1. Poza tym
studenci ucza sie drugiego jezyka nordyckiego, dzieki czemu koncza studia ze znajomoscia dwdch jezykdw
nordyckich. W ramach programu studiéw oferowane sa ponadto przedmioty z zakresu wiedzy o jezyku,

literaturze i kulturze Szwecji i krajéw nordyckich oraz metodyki nauczania jezykdw obcych. Studenci maja takze
mozliwo$¢ nauki ttumaczenia tekstéw literackich i specjalistycznych oraz nauki ttumaczen ustnych. Program studiéw
umozliwia wybor przedmiotédw zgodnie z zainteresowaniami studentéw - ponad 60% ECTS mozna uzyskac za
uczestnictwo w przedmiotach do wyboru. W pierwszym semestrze studenci wybieraja seminarium magisterskie
przygotowujgce do napisania pracy dyplomowej. Poza seminarium wybierajg takze przedmiot

"Modut z zakresu literaturoznawstwa"/"Modut z zakresu jezykoznawstwa", zgodnie z dyscypling wybranego
seminarium. W ramach programu przewiduje sie przedmiot sekwencyjny, ktérym jest Praktyczna nauka jezyka
szwedzkiego. Warunkiem udziatu w tych zajeciach w trzecim semestrze studiéw jest zdanie egzaminu na poziomie C1+.
Studia koncza sie napisaniem pracy dyplomowej w jezyku szwedzkim i zdaniem egzaminu dyplomowego w jezyku
szwedzkim.

Liczba punktow ECTS

konieczna do ukonczenia studiéw 120
w ramach zaje¢ prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich 95
lub innych oséb prowadzacych zajecia

ktérg student musi uzyskaé w ramach zajec z zakresu nauki jezykéw obcych 40
ktéra student musi uzyska¢ w ramach modutéw realizowanych w formie 75
fakultatywnej

ktéra student musi uzyska¢ w ramach praktyk zawodowych

ktéra student musi uzyska¢ w ramach zajec¢ z dziedziny nauk humanistycznych lub 5

nauk spotecznych

Liczba godzin zajec

taczna liczba godzin zaje¢: 970
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Praktyki zawodowe

Wymiar, zasady i forma odbywania praktyk zawodowych

nie dotyczy

Ukonczenie studiow
Wymogi zwiazane z ukonczeniem studiow (praca dyplomowa/egzamin

dyplomowy/inne)

Praca dyplomowa w jezyku szwedzkim oraz egzamin dyplomowy w jezyku szwedzkim.
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Wiedza
Kod

FSZ_K2_WO01

FSZ_K2_W02

FSZ_K2_W03

FSZ_K2_W04

FSZ_K2_WO05

FSZ_K2_WO06

FSZ_K2_WO07

FSZ_K2_W08

FSZ_K2_W09

FSZ_K2_W10

Umiejetnosci

Kod

FSZ_K2_U01

FSZ_K2_U02

FSZ_K2_U03

FSZ_K2_U04

FSZ_K2_U05

FSZ_K2_U06

Efekty uczenia sie

Efekty uczenia sie

Tresé

Absolwent zna i rozumie w pogtebionym stopniu aparat pojeciowo-terminologiczny
stosowany w wybranych obszarach badawczych filologii szwedzkiej

Absolwent zna i rozumie w pogtebionym stopniu specyfike przedmiotowsq i
metodologiczng filologii szwedzkiej jako nauki humanistycznej, ktdra jest w stanie
rozwijac i twérczo stosowad w dziatalnosci profesjonalnej

Absolwent zna i rozumie terminologie, teorie i metodologie w zakresie nauk
filologicznych, a w szczegdlnosci wiedzy o jezyku, literaturze i kulturze Szwecji

Absolwent zna i rozumie w pogtebionym zakresie kompleksowa nature jezyka
szwedzkiego oraz jego ztozonos¢

Absolwent zna i rozumie w pogtebionym stopniu powigzania filologii szwedzkiej z
innymi dyscyplinami naukowymi w obszarze nauk humanistycznych i spotecznych

Absolwent zna i rozumie w pogtebionym zakresie wspétczesne dokonania, osrodki i
szkoty badawcze w zakresie literaturoznawstwa i jezykoznawstwa szwedzkiego

Absolwent zna i rozumie w pogtebionym stopniu wybrane metody analiz,
interpretacji, wartosciowania i problematyzowania tekstéw w jezyku szwedzkim oraz
innych wytwordéw kultury

Absolwent zna i rozumie pojecia i zasady z zakresu ochrony wtasnosci przemystowej i
prawa autorskiego

Absolwent zna i rozumie w pogtebionym zakresie instytucje kultury w Szwecji i innych
krajach nordyckich i orientuje sie we wspdétczesnym zyciu spotecznym i kulturalnym
krajow nordyckich

Absolwent zna i rozumie w pogtebionym stopniu zagadnienia zwigzane z nauka i
nauczaniem jezykéw obcych

Tresé

Absolwent potrafi komunikowad sie na tematy specjalistyczne ze zréznicowanymi
kregami odbiorcéw

Absolwent potrafi prowadzi¢ debate i postugiwac sie jezykiem szwedzkim na
poziomie C2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego, wykorzystujac
terminologie specjalistyczng

Absolwent potrafi postugiwac sie drugim jezykiem nordyckim na poziomie B1 zgodnie
z ESOK]

Absolwent potrafi przygotowac rézne prace pisemne o charakterze ogdélnym i
specjalistycznym w jezyku szwedzkim, wykorzystujac swoja pogtebiong wiedze o
jezyku, literaturze, kulturze i realiach Szwecji ( w tym réwniez prace majace
znamiona tekstu naukowego)

Absolwent potrafi samodzielnie przygotowac i przedstawi¢ réznego rodzaju
wystapienia ustne w jezyku szwedzkim na wybrany temat z wykorzystaniem
literatury przedmiotu

Absolwent potrafi ttumaczy(¢ teksty z jezyka szwedzkiego i na jezyk szwedzki o
charakterze ogdélnym lub specjalistycznym

PRK

P7S_WG

P7U_W, P7S_WG

P7S_WG

P7S_WG

P7S_WG

P7S_WG

P7S_WG

P7S_WK

P7S_WK,
P7S_WG

P7S_WG

PRK

P75_UK

P7S_UK

P7S_UK

P75_UW

P75_UW

P7S_UW
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Kod

FSZ_K2_U07

FSZ_K2_U08

FSZ_K2_U09

FSZ_K2_U10

FSZ_K2_U11

FSZ_K2_U12

FSZ_K2_U13

FSZ_K2_U14

FSZ_K2_U15

Tresé

Absolwent potrafi wyszukiwa¢, analizowa¢, oceniaé, selekcjonowad i integrowad
informacje, wykorzystujac rézne Zrédta oraz swoja gruntowna i wszechstronng wiedze
z zakresu wybranego obszaru nauki (literaturoznawstwa, jezykoznawstwa lub
przektadoznawstwa) oraz formutowac na tej podstawie krytyczne sady

Absolwent potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w
zakresie wybranego obszaru nauki (literaturoznawstwa, jezykoznawstwa,
przektadoznawstwa)

Absolwent potrafi w sposéb krytyczny formutowad, analizowad syntetyzowac
problemy badawcze, dobra¢ adekwatne metody i narzedzia pozwalajgce na
rozwigzanie tych probleméw i dokonac prezentacji opracowanych zagadnien przy
wykorzystaniu réznych form i metod

Absolwent potrafi kierowac praca zespotu, wspétdziata¢ z innymi osobami w ramach
prac zespotowych i podejmowac wiodaca role w zespotach

Absolwent potrafi wykorzysta¢ wiedze o jezyku w réznorodnych dziedzinach nauki i
ZycCia spotecznego

Absolwent potrafi rozpoznac i przeprowadzi¢ krytyczna analize i interpretacje réznych
rodzajéw wytwordéw kultury nordyckiej, z zastosowaniem zréznicowanych metod w
celu okreslenia ich znaczen, miejsca w procesie historyczno-kulturowym i
oddziatywania spotecznego

Absolwent potrafi argumentowac merytorycznie z wykorzystaniem wtasnych
pogladdéw oraz pogladéw innych autoréw, a takze formutowaé samodzielne wnioski i
tworzy¢ syntetyczne podsumowania

Absolwent potrafi porozumiewac sie i dyskutowaé ze specjalistami w zakresie nauk
filologicznych oraz niespecjalistami, wykorzystujgc rézne kanaty i techniki
komunikacyjne, a takze wykorzystywac i popularyzowaé wiedze o wytworach
nordyckiej kultury i jej instytucjach

Absolwent potrafi samodzielnie planowad i realizowac wtasne uczenie sie przez cate
zycie i ukierunkowywac innych w tym zakresie

Kompetencje spoteczne

Kod

FSZ_K2_K01

FSZ_K2_K02

FSZ_K2_KO03

FSZ_K2_K04

Efekty uczenia sie

Tresc

Absolwent jest gotéw do odpowiedniego okreslania priorytetéw stuzacych realizacji
okreslonego przez siebie lub innych zadania

Absolwent jest gotéw do prawidtowego identyfikowania i rozstrzygania dylematéw
zwigzanych z wykonywaniem zawodu filologa, ttumacza, wydawcy, organizatora
kultury

Absolwent jest gotéw do aktywnego uczestnictwa w dziataniach na rzecz zachowania
dziedzictwa kulturowego regionu, kraju, Europy, szczegélnie w kwestii wspétpracy i
kontaktéw polsko-szwedzkich

Absolwent jest gotéw do krytycznej oceny posiadanej wiedzy i zasiegania opinii
ekspertéw w przypadku trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem problemu

PRK

P7S_UW

P7S_UW

P75_UW

P7S_UO

P7S_UW

P7S_UW

P7U_U, P7S_UW

P75_UW

P7S_UU

PRK

P7U K

P7S_KR, P7U_K

P7S_KO

P7U K, P7S_KK

9/107



Plany studiow

W ramach realizacji programu studiéw student co roku (w semestrach: 1 i 3) moze wybrac
opcje z dwoch réznych dyscyplin (tj. jedna jezykoznawcza i jedna literaturoznawcza) lub
dwie z jednej dyscypliny (tj. dwie jezykoznawcze lub dwie literaturoznawcze), sposrod
kurséw oferowanych przez Katedre Nordystyki/Instytut Filologii Germanskiej; lub sposréd
innych przedmiotéw z dyscypliny jezykoznawstwo lub literaturoznawstwo oferowanych
przez inne jednostki Uniwersytetu Jagiellonskiego. W ramach przedmiotéw z grupy
seminarium magisterskiego student wybiera jedno z oferowanych w danym roku
akademickim seminariéw: jezykoznawcze lub literaturoznawcze oraz przedmiot "Modut z
zakresu literaturoznawstwa"/"Modut z zakresu jezykoznawstwa" - zgodnie z wybranym
seminarium magisterskim.

Semestr 1
. Liczba Punkty Forma
Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Bezpieczehstwo i higiena ksztatcenia 4 - zaliczenie 0
Praktyczna nauka jezyka szwedzkiego 90 5 zaliczenie 0]
Warsztaty translatorskie | 30 3 zaliczenie na 0]
ocene
Wybrane zagadnienia z jezykoznawstwa szwedystycznego 30 3 egzamin 0]
. . zaliczenie na
Drugi jezyk nordycki (A1) 90 4 ocene 0
GRUPA PRZEDMIOTOW DO WYBORU F

Student/ka wybiera dwie dowolne opcje sposréd oferowanych przez KN/IFG badz sposrdd przedmiotdw z dyscypliny
jezykoznawstwo lub literaturoznawstwo, oferowanych przez inne jednostki Uniwersytetu Jagiellonskiego. W ciggu roku
konieczne jest uzyskanie 8 ECTS z tytutu uczestnictwa w przedmiotach do wyboru

zaliczenie na

Opcja jezykoznawcza 30 4 ocene F
Opcja literaturoznawcza 30 4 zaliczenie na F
ocene
Grupa seminarium magisterskiego 0]
Seminarium jezykoznawcze 30 3 zaliczenie F
Modut z zakresu jezykoznawstwa 30 4 zaliczenie F
Seminarium literaturoznawcze 30 3 zaliczenie F
Modut z zakresu literaturoznawstwa 30 4 zaliczenie F
Semestr 2
. Liczba Punkty Forma
Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Praktyczna nauka jezyka szwedzkiego (C1+) 90 5 egzamin (0]
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Przedmiot Liczba Punkty Forma

godzin ECTS weryfikacji
Warsztaty translatorskie Il 30 3 zaliczenie na 0
ocene
Wybrane zagadnienia literatury szwedzkiej 30 3 zaliczenie na 0]
ocene
. . zaliczenie na
Drugi jezyk nordycki (A2) 60 4 ocene 0]
Metodyka nauczania jezykéw obcych 30 4 zaliczenie na 0]
ocene
Grupa seminarium magisterskiego 0]
Seminarium jezykoznawcze 30 11 zaliczenie F
Seminarium literaturoznawcze 30 11 zaliczenie F

W ramach realizacji programu studiéw student co roku (w semestrach: 1 i 3) moze wybrac
opcje z dwoch réznych dyscyplin (tj. jedna jezykoznawcza i jedna literaturoznawcza) lub
dwie z jednej dyscypliny (tj. dwie jezykoznawcze lub dwie literaturoznawcze), sposrod
kurséw oferowanych przez Katedre Nordystyki/Instytut Filologii Germanskiej; lub sposréd
innych przedmiotéw z dyscypliny jezykoznawstwo lub literaturoznawstwo oferowanych
przez inne jednostki Uniwersytetu Jagiellonskiego.

Semestr 3
. Liczba Punkty Forma
Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Praktyczna nauka jezyka szwedzkiego 60 8 zaliczenie 0]
Dania/lslandia/Norwegia - kraj, jezyk, kultura 30 4 zaliczenie na (0]
ocene
Drugi jezyk nordycki (B1) 60 4 egzamin 0]
GRUPA PRZEDMIOTOW DO WYBORU F

Student/ka wybiera dwie dowolne opcje sposréd oferowanych przez KN/IFG badzZ sposrdd przedmiotdw z dyscypliny
jezykoznawstwo lub literaturoznawstwo, oferowanych przez inne jednostki Uniwersytetu Jagiellonskiego. W ciagu roku
konieczne jest uzyskanie 8 ECTS z tytutu uczestnictwa w przedmiotach do wyboru

zaliczenie na

Opcja jezykoznawcza 30 4 ocene F
Opcja literaturoznawcza 30 4 iz;leiicr:wzeenie na
Grupa seminarium magisterskiego 0
Seminarium jezykoznawcze 30 11 zaliczenie F
Seminarium literaturoznawcze 30 11 zaliczenie F
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Semestr 4

Przedmiot Liczb_a Punkty Forma_l .
godzin ECTS weryfikacji
Praktyczna nauka jezyka szwedzkiego (C2) 60 10 egzamin 0]
Ochrona wtasnosci intelektualnej 6 1 zaliczenie 0]
Grupa seminarium magisterskiego 0]
Seminarium jezykoznawcze 30 14 zaliczenie F
Seminarium literaturoznawcze 30 14 zaliczenie F
O - obowigzkowy
F - fakultatywny
Plany studiéw 12 /107
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Kierunek studiow
Filologia szwedzka
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

KRAKOWIE

W

Praktyczna nauka jezyka szwedzkiego
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu

U).WFFSZS.210.65a638c3e70c2.24

Jezyki wyktadowe
szwedzki

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1 zaliczenie punktow ECTS
5.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 90
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
c1 Celem kursu jest wszechstronne rozwijanie kompetencji jezykowej uczestnikéw, pozwalajace na porozumiewanie
sie w jezyku szwedzkim na poziomie C1, zaréwno w mowie, jak i w piSmie.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
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w pogtebionym zakresie kompleksowg nature jezyka
szwedzkiego, jego ztozonos¢ i historyczng zmiennos¢

w1 . : o FSZ_K2_W04 zaliczenie
oraz posiada wiedze na temat kompetenc;ji - =
semiolingwistyczne;.
Umiejetnosci - Student potrafi:
student wykazuje sie znajomoscia jezyka szwedzkiego FSZ K2 U02,
oo o ) FSZ K2 _U04, . .
Ul na poziomie C1 Europejskiego Systemu Opisu FSZ K2 U05 zaliczenie
Ksztatcenia Jezykowego. FSZZK2:U06
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
odpowiedniego okreslania priorytetéw stuzacych
realizacji okreslonego przez siebie lub innych zadania
K1 oraz do prawidtowego identyfikowania i rozstrzygania | FSZ_K2_KO01, FSZ_K2_KO02 | zaliczenie
dylematéw zwigzanych z wykonywaniem zawodu
filologa.

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 90

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

jeci 30
na zajeciach
Przygotowanie prac pisemnych 30
taczny naktad pracy studenta LICZbiiIS%OdZIn Eg'(l;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

1. Rozumienie ze stuchu:
* rozumienie dtuzszych, bardziej zaawansowanych, niekoniecznie klarownie
ustrukturyzowanych wypowiedzi

1. * rozumienie filmdéw i programéw telewizyjnych W1, U1, K1
* poszerzanie stownictwa
* zwracanie uwagi na taczliwos¢ wyrazow i kolokacje charakterystyczne dla jezyka
szwedzkiego
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2. Gramatyka. Utrwalanie i poszerzanie wiedzy na temat zagadnien
gramatycznych:
- odmiana rzeczownika: forma okreslona i nieokreslona w liczbie pojedynczej i
mnogiej, forma dopetniacza;
- zaimki: osobowe, dzierzawcze, wskazujgce, wzgledne, zwrotne, zaimki
nieokreslone i pytajne;
- odmiana czasownika: bezokolicznik i forma osobowa, koniugacje, czasowniki
positkowe, czasowniki nieregularne,
tryb rozkazujacy, czasowniki modalne, imiestowy, strona bierna; czasowniki
rozdzielnie i nierozdzielnie ztozone

2. - odmiana przymiotnika z rzeczownikiem; przystéwek; stopniowanie przymiotnika i | W1, U1, K1
przystéwka,
- spéjniki;
- szyk zdania w jezyku szwedzkim, satsadverb, mowa zalezna;
- liczebniki gtéwne i porzadkowe
- kategoria species
- warunkowos¢
- system czasowy w tekscie

Istotnym elementem jest umiejetnos¢ poprawnego zastosowania wymienionych
kategorii w produkowanych tekstach ustnych i pisemnych.

3. Rozumienie tekstéw czytanych:
* rozumienie bardziej ztozonych tekstéw réznego typu
* dostrzeganie réznic pomiedzy podstawowymi odmianami stylowymi jezyka
* rozumienie tekstéw oraz instrukcji zwigzanych z dziedzinami spoza wtasnych
3. zainteresowah W1, U1, K1
* poprawne gto$ne odczytanie fragmentéw bardziej zaawansowanych tekstéw
* umiejetnos¢ znalezienia w tekscie potrzebnej informacji
* dostrzeganie struktury tekstu
» dedukowanie informacji z tekstu

4. Rozmowa / interakcja komunikacyjna:

* rozumienie i prawidtowa percepcja tekstu wypowiadanego w naturalnym tempie
w réznych sytuacjach

* spontaniczna i ptynna rozmowa oraz dyskusja z rodzimym uzytkownikiem jezyka
* samodzielne witgczanie sie do dyskusji

 argumentowanie i obrona wiasnych pogladéw

* wymiana informacji w dialogu

* zgodne ze szwedzkimi standardami reagowanie na wypowiedzi interlokutora

* umiejetnos¢ wypowiadania sie na zaawansowane tematy zwigzane z zyciem
spoteczno-politycznym i kulturalnym

* umiejetnos¢ precyzyjnego wyrazania opinii

* umiejetnos¢ dostosowania sie do rozmoéwcy

W1, U1, K1

5. Prezentacja ustna:
* przejrzysta i szczegbtowa prezentacja informacji na réznorodne, réwniez
bardziej skomplikowane tematy, w formie wypowiedzi o rozbudowanej strukturze
* szczegbtowe referowanie wtasnych pogladéw
5. * argumentowanie za i przeciw, prezentowanie wnioskéw W1, U1, K1
* utrwalanie prawidtowych nawykéw wymowy szwedzkiej: staranne wymawianie
poszczegdlnych gtosek, akcent wyrazowy i zdaniowy,
asymilacje dZzwiekéw w toku mowy
* referowanie zadanej tresci

6. Produkcja tekstu:
* prace pisemne utrwalajgce omawiane stownictwo i struktury gramatyczne
* sporzadzanie przejrzystych, relatywnie spdjnych, poprawnych gramatycznie i
6. szczegétowych tekstéw na skomplikowane tematy W1, U1, K1
* znajomos¢ szwedzkich konwencji sporzadzania réznego rodzaju tekstéw
* umiejetnos¢ stosowania we wszystkich gatunkach wskaznikéw kohezji tekstu
oraz wskaznikédw koherencji tekstu

7. Wiedza o kulturze Szwecjii: pogtebianie wiedzy dotyczacej realiéw, kultury i

obyczajowosci szwedzkiej. W1, UL, K1
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

¢wiczenia przedmiotowe, konwersatorium jezykowe, rozwigzywanie zadan, dyskusja, metoda sytuacyjna

Rodzaj zajec Formy zaliczenia

¢wiczenia zaliczenie

Warunki zaliczenia przedmiotu

Zajecia z praktycznej nauki jezyka realizowane sa przez réznych
wyktadowcéw. Aby uzyskac zaliczenie semestralne kursu nalezy spetni¢
warunki zaliczenia u kazdego z wyktadowcéw, tj.: 1. obecnos¢ na
zajeciach - dopuszczalne sg dwie nieobecnosci w ciggu semestru w
ramach jednego bloku zajec - oraz 2. terminowa realizacja prac domowych
i zaliczenie wszystkich sprawdzianéw czastkowych w semestrze. W zakres
prac domowych wchodzi m.in. pisanie wypracowah na zadane przez
wyktadowce tematy w okreslonych przez niego formach i objetosci. W
razie wyjazdu studenta na stypendium jest on zobowigzany skontaktowad
sie ze wszystkimi wyktadowcami na poczatku semestru w celu ustalenia
trybu zaliczenia kursu.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Ukonczone studia licencjackie. Znajomos¢ jezyka szwedzkiego na poziomie C1.

Sylabusy
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Kierunek studiow
Filologia szwedzka
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

KRAKOWIE

W

Warsztaty translatorskie |
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFSZS.210.5cd2d12d2dac8.24

Jezyki wyktadowe
polski, szwedzki

Dyscypliny
Jezykoznawstwo, Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1 zaliczenie na ocene punktow ECTS
3.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
warsztat: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
c1 Celem kursu jest zapoznanie studentéw z podstawami warsztatu ttumacza oraz podstawowymi kryteriami oceny
przektadu, a takze ¢wiczenie zastosowania odpowiednich strategii i technik translatorskich w praktyce ttumacza.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
[FSZ_K2_WO04] Student zna i rozumie w pogtebionym

W1 zakresie kompleksowa nature jezyka szwedzkiego oraz | FSZ_K2_W04 zaliczenie na ocene

jego ztozonos¢ w kontekscie przektadu.

Sylabusy
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W2

W3

[FSZ_K2_WO07] Student zna i rozumie w pogtebionym
stopniu wybrane metody analiz, interpretac;ji,
wartosciowania i problematyzowania tekstow
uzytkowych (w tym specjalistycznych) w jezyku
szwedzkim i jezyku polskim

[FSZ_K2_WO09] Student zna i rozumie w pogtebionym
zakresie instytucje kultury w Szwecji i orientuje sie
we wspotczesnym zyciu spotecznym i kulturalnym
Szwecji w celu wykorzystania takiej wiedzy

w translacji.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

U4

us

[FSZ_K2_U06] Student potrafi ttumaczy¢ teksty
Z jezyka szwedzkiego na jezyk polski o charakterze
0g6lnym i specjalistycznym.

[FSZ_K2 U07] Student potrafi wyszukiwa¢, analizowat,
ocenia¢, selekcjonowad i integrowac informacje,
wykorzystujgc rézne Zrddta oraz swojg gruntowna

i wszechstronng wiedze z zakresu translatologii oraz
formutowad na tej podstawie krytyczne sady

na gruncie praktyki ttumaczenia uzytkowego (w tym
specjalistycznego)

[FSZ_K2 U11] Student potrafi wykorzysta¢ wiedze
0 jezyku w mediacji translatorskiej jako jednej
z dziedzin zycia spotecznego.

[FSZ_K2_U12] Student potrafi rozpozna¢

i przeprowadzi¢ krytyczna analize i interpretacje
réznych rodzajéw szwedzkich tekstéw w celu
okreslenia ich znaczen i oddziatywania spotecznego
w procesie przektadu.

[FSZ_K2_U15] Student potrafi samodzielnie planowac
i realizowac wiasne uczenie sie przez cate zycie

w obszarze przekfadu i ukierunkowywac innych w tym
zakresie.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

K2

K3

Forma aktywnosci studenta

Sylabusy

[FSZ_K2 KO01] Student jest gotéw do odpowiedniego
okreslania priorytetéw stuzacych realizacji
okreslonego przez siebie lub innych zadania
translatorskiego.

[FSZ_K2 KO02] Student jest gotéw do prawidtowego
identyfikowania i rozstrzygania dylematéw zwigzanych
z wykonywaniem zawodu ttumacza tekstéw
uzytkowych (w tym specjalistycznych).

[FSZ_K2_KO04] Student jest gotéw do krytycznej oceny
posiadanej wiedzy i zasiegania opinii ekspertow (w
tym prowadzacego kurs) w przypadku trudnosci

z samodzielnym rozwigzaniem problemu z obszaru
przektadu.

FSZ_K2_W07

FSZ_K2_W09

FSZ_K2_U06

FSZ_K2_U07

FSZ_K2_U11

FSZ_K2_U12

FSZ_K2_U15

FSZ_K2_K01

FSZ_K2_K02

FSZ_K2_K04

Bilans punktéw ECTS

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢
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warsztat 30

przygotowanie pracy semestralnej 20

przygotowanie do zajec 30

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych 10

na zajeciach

taczny nakiad pracy studenta Llczbaggodzm Eg-gs

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Zajecia maja charakter praktyczny i opieraja sie na przygotowaniu ttumaczen

réznych, przekazanych przez prowadzacego, tekstéw z jezyka szwedzkiego na

jezyk polski, a nastepnie dyskusji na temat zastosowanych strategii. Istotnym W1, W2, W3, U1, U2, U3,
elemenetem kursu jest analiza tekstéw pod katem struktury informacji i U4, U5, K1, K2, K3
koherencji tekstu, rozpoznawania poziomdw stylistycznych, a takze poprawnosci

jezykowej.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

¢wiczenia przedmiotowe, burza mézgdw, analiza tekstéw, dyskusja, konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Na zajeciach wymagana jest obecnos¢ (80%) i aktywny udziat
(przygotowanie pisemne wtasnej wersji ttumaczenia zadanego tekstu
oraz dyskusja na zajeciach). Kohcowa ocena wystawiana jest na
podstawie samodzielnego wykonania zadania translatorskiego.

warsztat zaliczenie na ocene

Wymagania wstepne i dodatkowe

Potwierdzona znajomos¢ jezyka szwedzkiego na poziomie co najmniej C1. Znajomos¢ jezyka polskiego na poziomie C2.
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KRAKOWIE

W

Wybrane zagadnienia z jezykoznawstwa szwedystycznego

Kierunek studiow
Filologia szwedzka
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFSZS.210.5cd2d12d4c47f.24

Jezyki wyktadowe
szwedzki

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1 egzamin punktow ECTS
3.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Celem kursu jest zapoznanie studentéw z réznego rodzaju zjawiskami jezykowymi, ktére sa typowe dla
Cl wspétczesnego jezyka szwedzkiego. Zjawiska takie sg rozpatrywane w perspektywie synchronicznej lub
diachronicznej jak i uwzgledniajacej kulturowe funkcjonowanie jezyka.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
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Student zna i rozumie w pogtebionym zakresie
W1 kompleksowa nature jezyka szwedzkiego oraz jego FSZ K2 W04 egzamin pisemny
ztozonos¢.

Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu
w2 powigzania filologii szwedzkiej z innymi dyscyplinami | FSZ_K2_W05 egzamin pisemny
naukowymi w obszarze nauk humanistycznych.

Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu wybrane
metody interpretacji, wartosciowania
W3 i problematyzowania tekstéw w jezyku szwedzkim FSZ _K2_WO07 egzamin pisemny
w celu pozyskiwania wiedzy o réznych aspektach
funkcjonowania tego jezyka.

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student potrafi argumentowaé merytorycznie

z wykorzystaniem wtasnych pogladéw oraz pogladéw
innych autoréw, a takze formutowaé samodzielne
whioski i tworzy¢ syntetyczne podsumowania

w zakresie wiedzy dotyczacej réznych aspektéw
funkcjonowania tekstu w j. szwedzkim.

Ul FSZ K2 U13 egzamin pisemny

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student jest gotéw do krytycznej oceny posiadanej
wiedzy i zasiegania opinii ekspertéw (w tym
K1 prowadzacego kurs) w przypadku trudnosci FSZ_K2_K04 egzamin pisemny
z samodzielnym rozwigzaniem problemu z zakresu
tekstowosci na gruncie j. szwedzkiego.

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30

przygotowanie do egzaminu 10

stL_Jdigwanie literatury wskazanej przez prowadzacego 10

zajecia

przygotowanie do zajec 10

poznanie terminologii obcojezycznej 13

wykonanie ¢wiczeh 15

taczny nakiad pracy studenta Liczbaggodzin E3CI)S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
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Kurs obejmuje: Podczas kursu omawiane bedga réznego rodzaju zjawiska jezykowe,
ktére sg typowe dla wspdtczesnego jezyka szwedzkiego. Rozpatrywane one bedg
w perspektywie synchronicznej lub diachronicznej oraz uwzgledniajacej kulturowe
funkcjonowanie jezyka.

W1, W2, W3, U1, K1

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

dyskusja, wyktad konwersatoryjny, wyktad konwencjonalny, analiza tekstéw, analiza przypadkéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest obecno$¢ na zajeciach
(dopuszczalna jedna nieusprawiedliwiona nieobecnos¢) i wywigzywanie
sie z powierzonych zadah w terminie wyznaczonym przez prowadzacego.
Student jest zobowigzany do zapoznania sie z tekstami stanowigcymi
podstawe dyskusji przed zajeciami. Warunkiem zaliczenia egzaminu jest
uzyskanie 70% punktéw.

konwersatorium egzamin pisemny

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka na poziomie co najmniej B2.
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KRAKOWIE

W

Drugi jezyk nordycki (Al)

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
Filologia szwedzka 2024/25
Sciezka Kod przedmiotu

- U).WFFSZS.230.65a8fb170d608.24

Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe

Wydziat Filologiczny polski, norweski, duhski, islandzki
Poziom ksztatcenia Dyscypliny

drugiego stopnia Jezykoznawstwo

Forma studiow Klasyfikacja ISCED

studia stacjonarne 0231 Nauka jezykéw

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1 zaliczenie na ocene punktow ECTS
4.0

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 90

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2 zaliczenie na ocene punktow ECTS
4.0

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 60

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Celem ksztatcenia jest zdobycie przez studenta praktycznych umiejetnosci z zakresu fonetyki, podstaw gramatyki

cl i stownictwa dodatkowego jezyka nordyckiego.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu
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Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Student posiada podstawowa wiedze spoteczng
wil i kompetencje jezykowe z zakresu dodatkowego

jezyka nordyckiego.

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student posiada praktyczne umiejetnosci z zakresu

Ul fonetyki, podstaw gramatyki i stownictwa
dodatkowego jezyka nordyckiego.

Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

uczenia sie
FSZ K2_W04, zaliczenie na ocen
FSZ_K2_W09 ¢
FSZ K2_U01, zaliczenie na ocen
FSZ K2 _U03 ¢

Bilans punktow ECTS

Semestr 1

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia
przygotowanie do zajec

przygotowanie do sprawdzianu

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych
na zajeciach

taczny naktad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia
przygotowanie do sprawdzianu

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych
na zajeciach

przygotowanie do zajec

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

90
10
10
10
Liczba godzin ECTS
120 4.0

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

60
20
20
20
Liczba godzin ECTS
120 4.0
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Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Nauka wymowy - samogtoski, spétgtoski, dyftongi, retrofleks.

Gramatyka - zakres podstawowy: zaimek, liczebnik, rzeczownik i rodzajniki,
czasownik, przymiotnik, przystéwek, przyimek

1 Rozwijanie stownictwa na nastepujace tematy: przedstawienie sie, codzienne wi, U1

aktywnosci, zainteresowania, czas wolny i wspélne plany, rodzina, samopoczucie.

Mowienie, stuchanie i pisanie - opowiadanie o sobie, stuchanie krétkich wywiaddéw,
pisanie krétkich tekstéw uzytkowych (notatka, email).

Informacje rozszerzone
Semestr 1

Metody nauczania:

¢wiczenia przedmiotowe, rozwigzywanie zadah, wyktad z prezentacjg multimedialna, metoda sytuacyjna, gra dydaktyczna,
konwersatorium jezykowe

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Warunkiem uzyskania zaliczenia jest uczestnictwo w zajeciach
(dopuszczalne 2 nieobecnosci nieusprawiedliwione), aktywny w nich
udziat, wykonywanie prac domowych oraz uzyskanie pozytywnej oceny z
testéw czastkowych oraz testu kohcowego.

¢wiczenia zaliczenie na ocene

Semestr 2

Metody nauczania:

metoda sytuacyjna, wyktad z prezentacjg multimedialna, gra dydaktyczna, konwersatorium jezykowe, ¢wiczenia
przedmiotowe, rozwigzywanie zadah

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Warunkiem uzyskania zaliczenia jest uczestnictwo w zajeciach
(dopuszczalne 2 nieobecnosci nieusprawiedliwione), aktywny w nich
udziat, wykonywanie prac domowych oraz uzyskanie pozytywnej oceny z
testéw czastkowych oraz testu kohcowego.

¢wiczenia zaliczenie na ocene

Wymagania wstepne i dodatkowe

nie ma.
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Kierunek studiow
Filologia szwedzka

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

W KRAKOWIE

Opcja jezykoznawcza
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe
Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
U).WFFSZS.250.5cd2d1180a500.24

Jezyki wyktadowe
szwedzki

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

fakultatywny
Okresy Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1, Semestr 3 zaliczenie na ocene punktow ECTS
4.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Cl Celem kursu jest uzyskanie pogtebionej wiedzy z zakresu jezykoznawstwa ogélnego i szwedystycznego
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
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wil

w pogtebionym stopniu aparat terminologiczny
z zakresu jezykoznawstwa, w szczegdlnosci z zakresu

jezykoznawstwa szwedzkiego i kultury krajéw Eg%—g—wgé saliczenie na ocen
nordyckich. Rozumie takze powigzania filologii FSZ_K2_W05' &

szwedzkiej z innymi dyscyplinami w obszarze nauk
humanistycznych

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

komunikowac sie na tematy specjalistyczne z réznymi | FSZ K2 _U01,

kregami odbiorcéw FSZ K2 Ul4 zaliczenie na ocene

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

Forma aktywnosci studenta

krytycznej oceny posiadanej wiedzy oraz korzystania
z odpowiednich Zrédet w przypadku trudnosci FSZ K2_K04 zaliczenie na ocene
w rozwigzywaniu probleméw

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed

konwersatorium 30
zbieranie informacji do zadanej pracy 20
przygotowanie do zajec 20
poznanie terminologii obcojezycznej 10

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

" 20
na zajeciach
analiza problemu 20
taczny naktad pracy studenta LICZb?Z%Odzm EE':')S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Tresci programowe "
prog przedmiotu

Ttumaczenia ustne (Iwona Kowal):

Tresci zajed skupiaja sie na jezyku mdwionym - jego cechach charakterystycznych
i odmianach, ze szczegdlnym uwzglednieniem odmiany oficjalnej. Omawiane sg
takze zagadnienia jezyka specjalistycznego - gtéwnie terminologii. W dalszej
czesci kursu studenci zapoznaja sie takze z rodzajami ttumaczen ustnych:
konsekutywnymi (w tym liasion) i symultanicznymi. Zajecia obejmuja takze
¢wiczenie tltumaczen z réznej tematyki po wczesniejszym przygotowaniu
merytorycznym i oméwieniu z prowadzacym. Istotng czes¢ zajec stanowi dyskusja
na temat wykonanych ¢wiczen, uwzgledniajgca nabytg wczesniej wiedze. Studenci
poznaja takze zasady ttumaczen kabinowych bezposrednich i posrednich, obstuge
pulpitu ttumacza oraz warsztat ttumacza ustnego - sposéb wykonywania pracy,
zasady etyczne itp.

W1, Ul, K1
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Fasta fraser i teori och praktik (Piotr Dygus)

Celem zajec jest zaréwno przekazanie wiedzy teoretycznej na temat frazeologii
jako dziedziny jezykoznawstwa, jak i ksztattowanie praktycznej umiejetnosci
wykorzystania frazeologizmdw. Kurs prezentuje teoretyczne podstawy frazeologii

2. (konfrontujac stan szwedzkich badan nad frazeologig z dorobkiem jezykoznawcéw | W1, U1, K1
polskich) oraz wskazuje sposoby ich wykorzystania w analizie materiatu
jezykowego. Istotng czescig zajec sg ¢wiczenia praktyczne obejmujace rézne typy
frazeologizmoéw z zasobu leksykalnego szwedczyzny.

Wybrane zagadnienia z gramatyki jezyka szwedzkiego Il (Monika Jazowy-Jarmut)
Oméwienie wybranych kategorii gramatycznych jezyka szwedzkiego,
stwarzajgcych szczegdlne trudnosci podczas samodzielnego tworzenia
3. zaawansowanych tekstéw w jezyku szwedzkim. W1, U1, K1
Analizujac wybrane kategorie (inwentarz form, uzycie w tekscie) studenci pracuja
Z zaawansowanymi tekstami zaczerpnietymi zaréwno z réznego rodzaju
czasopism, jak i ze wspétczesnego jezyka literackiego (fragmenty tekstow).

Analiza stylistyczna tekstu (Ewa Data-Bukowska) Celem kursu jest zapoznanie
studentéw z podstawami analizy szwedzkich tekstéw uzytkowych w zakresie stylu
indykowanego na réznych poziomach organizacji konceptualnej (ortograficznej,
morfologicznej, leksykalnej, sktadniowej).

W1, U1, K1

Sktadnia jezyka szwedzkiego - poziom zaawansowany (Ewa Data-Bukowska)
Celem kursu jest pogtebienie wiedzy studentéw o szwedzkiej sktadni. Warunkiem
uczestnictwa w kursie jest znajomos¢ podstawowych pojeé, ktérymi operuje

5. sktadnia. Cwiczenia obejmujg analize syntaktyczng zdah na poziomie W1, U1, K1
zaawansowanym oraz przeksztatcenia struktury syntaktycznej szwedzkich
wypowiedzeh w zakresie szyku z uwzglednieniem jego funkcji tekstotwérczych i
komunikacyjnych.

Gramatyka kontrastywna jezykéw nordyckich (Piotr Dygus)

Kurs stanowi przeglad jezykéw pétnocnogermanskich (norweskiego, dunskiego,
islandzkiego, farerskiego) oraz skontrastowanie ich z jezykiem szwedzkim oraz
6. sobg nawzajem pod katem fonologii, morfologii, sktadni oraz leksyki (ze W1, U1, K1
wskazaniem na uwarunkowania diachroniczne, determinujace poszczegdéine
réznice i podobienstwa).

Przektad meliczny (Piotr Dygus)

Przektad meliczny to ttumaczenie tekstu utworu muzycznego, ktére umozliwia

7. jego wykonanie do oryginalnej melodii. Celem zaje¢ jest analiza przektadu tekstéow | W1, U1, K1
(piosenek popularnych, dzieciecych, piesni religijnych itp.) w parach jezykowych:
szwedzki-polski, polski-szwedzki, angielski-szwedzki oraz ¢wiczenie przektaddw
prostych piosenek z jezyka szwedzkiego na jezyk polski.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

¢wiczenia przedmiotowe, dyskusja, wyktad konwersatoryjny

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
Warunkiem uzyskania zaliczenia przedmiotu jest obecno$¢ na co najmniej
konwersatorium zaliczenie na ocene | 80%, aktywnos¢ na zajeciach i wykonywanie zadan zleconych przez
prowadzacego
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Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka szwedzkiego na poziomie C1
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Kierunek studiow
Filologia szwedzka
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okresy
Semestr 1, Semestr 3

W KRAKOWIE

Opcja literaturoznawcza
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFSZS.250.5cd2d11a87196.24

Jezyki wyktadowe
szwedzki

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
zaliczenie na ocene punktow ECTS
4.0

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Uswiadomienie studentom gtebokich zwiazkdw miedzy nowoczesnym literaturoznawstwem a innymi obszarami

cl wspétczesnej humanistyki.

C2 Przekazanie studentom pogtebionej wiedzy o hermeneutycznych podstawach nauki o literaturze.
C3 Zapoznanie studentéw z wybranymi kontekstami kulturowymi literatury szwedzkiej.

ca Problematyzacja obrazu historii literatury szwedzkiej przy pomocy réznych perspektyw teoretyczno-

metodologicznych.

Sylabusy

Efekty uczenia sie dla przedmiotu
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Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie .
uczenia sie

Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

fSZ_K2_WO01] Student zna i rozumie w pogtebionym
stopniu aparat pojeciowo-terminologiczny stosowany
w wybranych obszarach badawczych filologii
szwedzkiej [FSZ_K2_WO03] Student zna i rozumie
terminologie, teorie i metodologie w zakresie nauk
filologicznych, a w szczegélnosci wiedzy o jezyku,
literaturze i kulturze Szwecji [FSZ_K2_WO05] Student
zna i rozumie w pogtebionym stopniu powigzania
filologii szwedzkiej z innymi dyscyplinami naukowymi
w obszarze nauk humanistycznych

FSZ_K2_Wo01,
FSZ_K2_W03, zaliczenie na ocene
FSZ_K2_WO05

w1

Umiejetnosci - Student potrafi:

[FSZ_K2 U01] Student potrafi komunikowac sie
ul na tematy specjalistyczne ze zréznicowanymi kregami | FSZ K2 _UO01 zaliczenie na ocene
odbiorcéw

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30
przeprowadzenie badan literaturowych 8
przygotowanie eseju 8
przygotowanie do zajec 8
poznanie terminologii obcojezycznej 8
przygotowanie referatu 8
stL_Jdigwanie literatury wskazanej przez prowadzacego 8
zajecia

rozwigzywanie zadah problemowych 6
samoplziglna nauka dotyczaca tresci poruszanych 6
na zajeciach

analiza problemu 6
Przygotowanie prac pisemnych 6
zbieranie informacji do zadanej pracy 6
taczny nakiad pracy studenta Liczbioggodzin E:‘:’)S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Lp.

Sylabusy

Tresci programowe

Tresci programowe

Tytut opcji: Literatura i psychoanaliza / Litteratur och psykoanalys.

Opcja literaturoznawcza poswiecona jest - generalnie - przekazaniu pogtebionej
wiedzy o wybranych problemach z obszaru szeroko pojetego literaturoznawstwa
szwedzkiego i wspdtczesnej teorii literatury. Problemy te dotyczy¢ moga m.in.
gatunkdw literackich, motywéw, komplekséw tematycznych, narzedzi
metodologicznych, konstrukcji terminologiczno-pojeciowych, relacji
interdyscyplinarnych, kontekstéw kulturowych. Szczegéing uwage poswieca sie
naswietlaniu réznorodnych zwiazkdéw i zaleznosci miedzy konkretnymi zjawiskami
historycznoliterackimi (dzieta, pisarstwa, gatunki, okresy) a perspektywami
teoretycznymi z obszaru literaturoznawstwa i innych dyscyplin humanistycznych.
Jednym z tematéw opcji sg wszechstronne zwigzki miedzy literaturg, zwtaszcza
szwedzka, a psychoanaliza. Z jednej strony psychoanaliza zostaje potraktowana
jako zespoét narzedzi badawczych. Na przyktadzie interpretacji konkretnych
tekstow literatury szwedzkiej oméwione zostaja teoretyczno-metodyczne
implikacje uzywanych w literaturoznawstwie poje¢ psychoanalitycznych i
psychoanalitycznej estetyki. Z drugiej strony opcja ukazuje psychoanalize jako
Zrédto inspiracji i intertekst literatury szwedzkiej. Kurs uwzglednia najwazniejsze
formacje psychoanalityczne: freudyzm, psychologie gtebi Junga, lacanizm i in.

Wspdtczesna szwedzka literatura kobieca w Swietle teorii feministycznych i
Genderowych (Magdalena Wasilewska-Chmura):

Kurs ma na celu zapozna¢ studentéw z problematyka wspétczesnego feminizmu
oraz wspoétczesna szwedzka literaturg kobiecg i feministyczna.

W zakres kursu wchodzg nastepujgce grupy zagadnien:

- Trzy fale feminizmu - wprowadzenie.

- Szwedzkie pisarstwo feministyczne drugiej fali - krytyka patriarchatu, debata na
temat rél ptciowych, upolityczniona prywatnosc.

- Poszukiwanie jezyka kobiecego w liryce lat 80. XX wieku.

- Kobiecos¢ w zwierciadle mitéw i archetypdw.

- Teorie genderowe a feminizm.

- Literatura kobieca w czasach postfeminizmu.

Mit-archetyp-literatura (Krzysztof Bak)

Mit i archetyp nalezg do najwazniejszych i najbardziej inspirujgcych tworzyw
literatury szwedzkiej. Motywy mitologii antycznej wykorzystywano juz w
najstarszych szwedzkojezycznych zabytkach literackich. Literatura szwedzkiego
modernizmu i postmodernizmu formutuje swa diagnoze kryzysu tozsamosci
cztowieka w Swiecie postindustrialnym, nawigzujgc konsekwentnie do elementéw
mitycznych i archetypicznych. Wielu dawniejszych i wspdtczesnych pisarzy
wykorzystuje umiejetnie materiat archetypicznych w celu bezposredniego
oddziatywania na pod$wiadomos¢ czytelnikéw. Nowoczesne spoteczenstwa tworza
nieustannie nowe mitologie, ktdre w rézny sposéb oddziatujg na literature. Celem
niniejszego kursu jest zaprezentowanie catej tej bogatej i wszechstronnej
problematyki. W ramach kursu uczestnicy zapoznaja sie z wybranymi dzietami
literackimi, wykorzystujgcymi w rézny sposéb konwencje mitu. W analogiczny
sposdb kurs omawia wybrane szwedzkojezyczne utwory literackie, oparte na
réznorakich strukturach archetypicznych. Teksty te - omawiane chronologiczne -
uktadajg sie w rodzaj historii recepcji mitu w literaturze szwedzkiej. elementarnym
zakresie nowoczesne teorie mityczno-archetypiczne oraz strategie interpretacji
mitu i archetypu, wypracowane na gruncie literaturoznawstwa wspédtczesnego.
Narzedzia te zostajg wszechstronnie wykorzystane przy analizie i interpretacji
omawianych tekstéw literackich.

Efekty uczenia sie dla

przedmiotu

W1, Ul

W1, Ul

W1, ul
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Basn w literaturze szwedzkiej (Krzysztof Bak)
Basn jest jednym z najbardziej fascynujgcych gatunkéw w literaturze szwedzkiej.
Ma korzenie w dawnej literaturze ludowej, ale od co najmniej 200 lat cieszy sie
opinig jednego z najbardziej nobilitowanych gatunkéw literatury , wysokiej”. Jej
tresc¢ i forma stata sie inspiracjg i tworzywem dla wielu waznych zjawisk literackich
(epok, gatunkéw, chwytéw narracyjnych, konwencji stylistycznych etc.). Celem
niniejszego kursu jest zaprezentowanie catej tej bogatej i réznorodnej tradycji. W
4. ramach kursu uczestnicy zdobywajg wiedze o szwedzkiej basni ludowe;j i W1, Ul
artystycznej (konstsagan). Zapoznajg sie réwniez z wybranymi dzietami
literackimi, wykorzystujgcymi w rézny sposéb konwencje basni. Teksty te -
omawiane chronologiczne - ukfadajg sie w rodzaj historii recepcji basni w
literaturze szwedzkiej. Kurs poswieca wiele miejsca teorii basni i strategiom
interpretacji basni, wypracowanym na gruncie literaturoznawstwa wspétczesnego.
Narzedzia te zostajg wszechstronnie wykorzystane przy analizie i interpretacji
omawianych tekstéw literackich.

Historia Szwecji w zwierciadle literatury (Krzysztof Bak)

Historia i historyzm sa stosunkowo mtodymi konstrukcjami myslowymi,
wytworzonymi w | pot. XIX w. Jedna z literackich konsekwencji myslenia
historycznego byto pojawienie sie catej serii gatunkéw historycznych (powies¢,
nowela, dramat, wiersz epicki etc.). W literaturze szwedzkiej gatunki te zdobyty
ogromna popularnos¢ wsréd autoréw i czytelnikdw. Wiekszos¢ znaczniejszych
pisarzy szwedzkich XIX i XX w. wykorzystywata w swych utworach elementy
historii Szwecji. Historia Szwecji znalazta réwniez odbicie w szwedzkiej literaturze
dla dzieci i mtodziezy. W XXI w. zainteresowanie gatunkami historycznymi nie
ostabto. Godna odnotowania jest imponujaca réznorodnos¢ formalna i
funkcjonalna elastyczno$¢ szwedzkich gatunkéw historycznych. Niniejszy kurs
opcjonalny uwzglednia wszystkie te archetekstualne aspekty. Omawiajac
reprezentatywne szwedzkie utwory historyczne z réznych okreséw uczestnicy
kursu zapoznaja sie z waznymi wydarzeniami, procesami i postaciami historii
Szwecji, analizujg sposoby wykorzystania materiatu historycznego w fikcji
literackiej, opisuja i interpretuja centralne struktury narracyjne i semantyczne
dyskutowanych utworéw, rozwazaja mozliwe strategie hermeneutyczne. Utwory
historyczne ukazywane sg na tle swojego kontekstu spotecznego, kulturowego i
historycznoliterackiego. Omawiane w duzej mierze chronologiczne uktadajg sie w
rodzaj historii recepcji dziejow Szwecji w literaturze

W1, Ul

Postsekularyzm w skandynawskich tekstach kultury (Jan Balbierz)

W miedzynarodowych badaniach opinii kraje skandynawskie zwykle znajduja sie
na skrajnych marginesach najbardziej zsekularyzowanych spoteczenstw Swiata.
Zarazem jednak protestantyzm jest ideologig nie tylko fundatorskg kultur
Skandynawii, ale do dzi$ ksztattujgcag zasadniczg czes¢ pogladdéw i systemow
wartosci dominujgcych w na tym obszarze. Kurs poddaje pod dyskusje kwestie
takie jak: jak wyglada dzi$ dziedzictwo protestanckie w kulturach Skandynawii?
Dlaczego znaczna czes$¢ tego dziedzictwa, mimo, ze zywo obecna, jest wyparta z
oficjalnego dyskursu? Jak ksztattuje sie obecnos¢ tropéw religijnych we
wspotczesnych tekstach kultury skandynawskiej?

W1, Ul
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Przektfad literacki w praktyce (Marta Rey-Radlinska)
"Przektad literacki w praktyce" to 30-godzinny kurs opcjonalny, podczas ktérego
student bedzie miat okazje zaréwno zapoznac sie z najnowszymi trendami w
translatoryce, jak réwniez zastosowac je w praktyce. Sprébujemy wspdlnie
odpowiedzie¢ na pytania: czym jest przektad? Na czym polega praca ttumacza
literatury? Co tak naprawde jest przedmiotem przektadu? Studenci beda pracowacd
na réznych tekstach dostarczonych przez prowadzacego: beda to fragmenty
literatury dzieciecej, kryminatu, powiesci sensacyjnej, poezja, a takze ¢wiczenia z
przektadu na potrzeby nagrania (audiobook). Zajecia praktyczne wprowadzg

7. studenta w $wiat przektadu literatury szwedzkiej na jezyk polski. Celem kursu jest | W1, Ul
doskonalenie umiejetnosci translatorskich oraz poszerzenie wiedzy na temat
warsztatu ttumacza.
Zakres tematoéw:
Oméwienie specyfiki przektadu literackiego w odniesieniu do literatury nordic noir,
dzieciecej, na potrzeby nagran i in.
praca ttumacza na przyktadach znanych ttumaczy literatury
strategie ttumaczeniowe
studia przypadkow
Zajecia praktyczne z przekfadu literackiego - praca indywidualna i w grupach

Proza staronordycka we wspétczesnej perspektywie/Fornnordisk prosa i ett
modernt perspektiv (Marta Rey-Radlinska)
Islandia moze sie poszczyci¢ unikatowym - i w duzej czesci zachowanym do dzi$ w
starych manuskryptach - zbiorem Sredniowiecznych opowiesci, czyli sagami, a
takze wyjatkowa na tle poezji Sredniowiecznej Europy twérczoscig skaldéw.
Osobnym problemem badawczym wytaniajacym sie ze studiéw nad sagami sg
peettir, krétkie formy narracyjne zachowane wewnatrz wiekszych sag. Nie ma

8. watpliwosci, ze paettir wyrdzniaja sie swoja oryginalnoscig, zaréwno na Wi, Ul
ptaszczyznie kompozycyjnej, jak i tematycznej. Na zajeciach skupimy sie przede
wszystkim na zagadnieniach zwigzanych z poetyka tych tekstéw, problematyzujac
paettir przede wszystkim pod katem poetyki recepcji, nie pomijajac przy tym
kwestii styléw odbioru, oraz wspétczesnego oddziatywania utworéw, bedacego
podstawg ich zywotnosci. Studenci przyjrza sie formie analizowanych dziet, ich
retoryce i strukturze narracyjnej a takze poznaja konteksty spoteczne i
historyczne, wpisane w krag zjawisk komunikacyjnych.

Humor, absurd i groteska we wspdtczesnej literaturze szwedzkiej (Elzbieta

Zurawska)
Kurs koncentruje sie na analizie i interpretacji wybranych szwedzkich tekstow
9, literackich od konca XIX wieku, ze wskazaniem w nich elementéw groteski, W1, Ul

humoru i absurdu oraz wyjasnieniem funkcji tych elementdéw, co odbywa sie z
wykorzystaniem narzedzi m.in. z obszaru narratologii, hermeneutyki, teorii
recepcji.

Norrlandia w literaturze szwedzkiej (Elzbieta Zurawska)

Kurs stanowi przeglad wybranej literatury dotyczacej pétnocnej Szwecji,
poczawszy od XVI wieku, z naciskiem na literature XX i XXI wieku. Przybliza
historie literatury pétnocnoszwedzkiej, jej gtéwne nurty i najwazniejszych autoréw
i autorki. Analiza i interpretacja tekstu odbywa sie m.in. z pozyc;ji teorii
postkolonialnych, ekokrytycznych i geopoetyckich. Koncentruje sie na wskazaniu i
wyjasnieniu cech charakterystycznych literatury pétnocnoszwedzkiej i osadzeniu
ich w kontekscie historycznoliterackim.

10. W1, Ul

Szwedzka proza XXI wieku (Elzbieta Zurawska)

Kurs stanowi szeroki przeglad najwazniejszych zjawisk w szwedzkiej prozie XXI
wieku (m.in. 1990-talets novellboom, den nya arbetarlitteraturen,
"invandrarlitteratur", 2000-talets deckarboom). Stanowi w ten sposéb rozwiniecie
i kontynuacje tematyki kursu Szwedzka literatura wspélczesna realizowanego na
studiach | stopnia. Omawiane sa dluzsze i krétsze formy prozatorskie, literatura
piekna i popularna. Wsrdd tekstéw do lektury znajduja sie pozycje takich autoréw i
autorek jak m.in. Hakan Nesser, Ninni Holmqvist, Sara Stridsberg, Terse Bohman,
Jonas Hassen Khemiri, Fredrik Backman czy Andrea Lundgren.

11. W1, Ul
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

dyskusja, wyktad konwersatoryjny, seminarium, analiza tekstéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Zaliczenie na podstawie obecnosci (80%), aktywnosci na zajeciach
(wnikliwa lektura tekstéw, udziat w dyskusjach) oraz kohcowego zadania
pisemnego o charakterze interpretacyjno-analitycznym. Przedtozona
praca pisemna jest oceniana.

konwersatorium zaliczenie na ocene

Wymagania wstepne i dodatkowe

Ukonczone studia | stopnia lub przyjecie na studia Il stopnia (magisterskie) na kierunku filologia szwedzka
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Kierunek studiow
Filologia szwedzka
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

KRAKOWIE

W

Seminarium jezykoznawcze
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFSZS.210.65a52aee60abb.24

Jezyki wyktadowe
szwedzki

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1 zaliczenie punktow ECTS
3.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
seminarium: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
c1 Zapoznanie studentéw z tematyka badawcza seminarium, stanowiaca podstawe merytoryczna do napisania
pracy dyplomowej. Celem finalnym jest napisanie pracy dyplomowe;.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
w pogtebionym stopniu aparat pojeciowo-
W1 terminologiczny stosowany w jezykoznawstwie FSZ K2 W01 zaliczenie
szwedystycznym
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w2

W3

W4

W5

W6

w pogtebionym stopniu specyfike przedmiotowg

i metodologiczng filologii szwedzkiej jako nauki
humanistycznej, ktérg jest w stanie rozwijac i twérczo
stosowac w dziatalnosci profesjonalne;.

terminologie, teorie i metodologie w zakresie nauk
filologicznych, a w szczegdlnosci wiedzy o jezyku,
literaturze i kulturze Szwecji.

w pogtebionym stopniu powigzania filologii szwedzkiej
z innymi dyscyplinami naukowymi w obszarze nauk
humanistycznych.

w pogtebionym zakresie wspétczesne dokonania,
osrodki i szkoty badawcze w zakresie jezykoznawstwa
0g6lnego i szwedzkiego.

w pogtebionym stopniu wybrane metody analiz,
interpretacji, wartosciowania i problematyzowania
tekstéw w jezyku szwedzkim

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

u4

us

u6

u7

us

u9

Sylabusy

przygotowac rézne prace pisemne o charakterze
0golnym i specjalistycznym w jezyku szwedzkim,
wykorzystujac swoja pogtebiong wiedze o jezyku,
literaturze, kulturze i realiach Szwecji ( w tym réwniez
prace majgce znamiona tekstu naukowego).

samodzielnie przygotowac i przedstawi¢ réznego
rodzaju wystapienia ustne w jezyku szwedzkim
na wybrany temat z wykorzystaniem literatury
przedmiotu.

wyszukiwaé, analizowad, ocenia¢, selekcjonowad

i integrowac informacje, wykorzystujac rézne zZrédta
oraz swojg gruntowng i wszechstronng wiedze

z zakresu jezykoznawstwa oraz formutowac na tej
podstawie krytyczne sady.

samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci
badawcze w zakresie jezykoznawstwa i dyscyplin
pokrewnych

w sposdb krytyczny formutowaé, analizowac
syntetyzowac problemy badawcze, dobra¢ adekwatne
metody i narzedzia pozwalajgce na rozwigzanie tych
problemdw i dokona¢ prezentacji opracowanych
zagadnien przy wykorzystaniu réznych form i metod.

wykorzysta¢ wiedze o jezyku w réznorodnych
dziedzinach nauki i zycia spotecznego.

rozpoznac i przeprowadzi¢ krytyczng analize

i interpretacje réznych rodzajéw wytwordéw nauki

i kultury nordyckiej z zastosowaniem zréznicowanych
metod w celu okreslenia ich znaczen, miejsca

w procesie historyczno-kulturowym i oddziatywania
spotecznego.

argumentowac merytorycznie z wykorzystaniem
wtasnych pogladéw oraz pogladéw innych autoréw,
a takze formutowaé samodzielne wnioski i tworzy¢
syntetyczne podsumowania.

samodzielnie planowac i realizowa¢ wtasne uczenie sie
przez cate zycie i ukierunkowywac innych w tym
zakresie.

FSZ_K2_W02

FSZ_K2_W03

FSZ_K2_W05

FSZ_K2_W06

FSZ_K2_W07

FSZ_K2_U04

FSZ_K2_U05

FSZ_K2_U07

FSZ_K2_U08

FSZ_K2_U09

FSZ_K2_U11

FSZ_K2_U12

FSZ_K2_U13

FSZ_K2_U15

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie
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Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

K2

K3

Forma aktywnosci studenta

seminarium

odpowiedniego okreslania priorytetéw stuzacych

realizacji okre$lonego przez siebie lub innych zadania FS5Z_k2 Kol

prawidtowego identyfikowania i rozstrzygania
dylematéw zwigzanych z wykonywaniem zawodu FSZ K2 K02
filologa, ttumacza, wydawcy, organizatora kultury

krytycznej oceny posiadanej wiedzy i zasiegania opinii

ekspertéw w przypadku trudnosci z samodzielnym FSZ_K2_K04
rozwigzaniem problemu

Bilans punktéw ECTS

zbieranie informacji do zadanej pracy

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego

Zajecia

poznanie terminologii obcojezycznej

przygotowanie projektu

konsultacje

taczny nakiad pracy studenta

90

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Tresci programowe

Tresci programowe

Liczba godzin

30

20

20

10

Podczas kursu prezentowane beda zagadnienia z dziedziny badawczej wybrane;j

przez studenta, stanowigce podstawe merytoryczng do napisania pracy

dyplomowej. Poza tym przekazane zostang informacje na temat struktury pracy,

formutowania tematu badawczego, tworzenia tekstéw w stylu naukowym,
wyszukiwania i odpowiedniego doboru bibliografii, prawidtowe] redakcji tekstu

naukowego (zastosowania odnos$nikéw, cytowan itp.). Podczas zaje¢ odbywac sie

bedga takze dyskusje na temat zagadnien opracowywanych w pracach

dyplomowych.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, seminarium, dyskusja, konsultacje

Sylabusy

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

ECTS

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, W3, W4, W5,
We, U1, U2, U3, U4, U5,
ue, U7, U8, U9, K1, K2,
K3
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Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos$¢ za zajeciach (80%). Przygotowanie konspektu pracy

seminarium zaliczenie . L 4 o
magisterskiej i jego poprawa zgodnie ze wskazaniami promotora.
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Kierunek studiow
Filologia szwedzka

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

KRAKOWIE

Modut z zakresu jezykoznawstwa

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu

UJ.WFFSZS.210.65a63b5156a8¢.24

Jezyki wyktadowe
szwedzki

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1 zaliczenie punktow ECTS
4.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Cl Celem przedmiotu jest pogtebienie wiedzy teoretycznej i praktycznej z zakresu jezykoznawstwa
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
w pogtebionym stopniu aparat pojeciowo-
W1 terminologiczny stosowany w wybranych obszarach FSZ K2 W01 zaliczenie
badawczych filologii szwedzkiej
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w pogtebionym stopniu specyfike przedmiotowg

i metodologiczng filologii szwedzkiej jako nauki
humanistycznej, ktérg jest w stanie rozwijac i twérczo
stosowac w dziatalnosci profesjonalne;j

W2 FSZ_K2_W02

w pogtebionym stopniu powigzania filologii szwedzkiej
W3 z innymi dyscyplinami naukowymi w obszarze nauk FSZ_K2_WO05
humanistycznych

Umiejetnosci - Student potrafi:

samodzielnie przygotowac i przedstawic¢ réznego
rodzaju wystgpienia ustne w jezyku szwedzkim

i jezyku polskim na wybrany temat z wykorzystaniem
literatury przedmiotu

Ul FSZ_K2_U05

argumentowa¢ merytorycznie z wykorzystaniem
wtasnych pogladéw oraz pogladéw innych autoréw,
formutowania samodzielnych wnioskéw oraz tworzenia
syntetycznych podsumowan

U2 FSZ_K2_U13

przygotowac w jezyku szwedzkim i jezyku polskim
rézne prace pisemne o charakterze ogdélnym

i specjalistycznym, z wykorzystaniem swojej szerokiej
wiedzy o jezyku, literaturze, kulturze i realiach Szwecji
( w tym réwniez prace majacych znamiona tekstu
naukowego)

U3 FSZ_K2_U04

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

odpowiedniego okreslania priorytetéw stuzacych

K1 realizacji okreslonego przez siebie lub innych zadania

FSZ_K2_K01

Bilans punktow ECTS

Forma aktywnosci studenta

konwersatorium

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych
na zajeciach

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
zajecia

poznanie terminologii obcojezycznej

przygotowanie pracy semestralnej

Liczba godzin

taczny naktad pracy studenta 120

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Sylabusy

30

20

20

10

40

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

ECTS
4.0

Efekty uczenia sie dla

przedmiotu
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Kurs obejmuje najwazniejsze aspekty zwigzane z metodologig badan w
jezykoznawstwie i dyscyplinach pokrewnych. Omawiane bedg takie zagadnienia
jak etyka badan naukowych, metody ilosciowe, jakosciowe i mieszane czy
1. przedstawianie i interpretacja wynikdéw badan. (E. Data-Bukowska, D. Herda, . \Iivll’ W2, W3, U, U2, U3,
Kowal, K. Willson)

W ramach kursu omawiane sg zagadnienia z zakresu jezykoznawstwa
2 konfrontatywnego, z uwzglednieniem dyscyplin pokrewnych, wykorzystujacych W1, W2, W3, U1, U2, U3,
' badania poréwnawcze np. przektadoznawstwo. Przedstawiony zostaje takze cel, K1
przedmiot oraz metodologia analizy poréwnawczej. (M. Jazowy-Jarmut)

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, dyskusja

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium zaliczenie Obecnos¢ na 80% zajed, aktywnos¢ na zajeciach, zaliczenie pisemne
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Kierunek studiow
Filologia szwedzka
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okres
Semestr 1

KRAKOWIE

W

Seminarium literaturoznawcze
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFSZS.210.65a528b206621.24

Jezyki wyktadowe
szwedzki

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
zaliczenie punktow ECTS
3.0

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
seminarium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Celem kursu jest przygotowanie pracy dyplomowej. Podczas kursu prezentowane beda gtéwne zagadnienia
Cl z dziedziny badawczej wybranej przez studenta, stanowigce podstawe merytoryczng do napisania pracy. Poza
tym przekazane zostang réznego rodzaju informacje, dotyczace techniki przygotowania pracy dyplomowe;j.

Kod Efekty w zakresie

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy
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FSZ K2 _WO01] Student zna i rozumie w pogtebionym

stopniu aparat pojeciowo-terminologiczny stosowany

w wybranych obszarach badawczych filologii

szwedzkiej. [FSZ_K2_WO02] Student zna i rozumie

w pogtebionym stopniu specyfike przedmiotowg

i metodologiczng filologii szwedzkiej jako nauki

humanistycznej, ktérg jest w stanie rozwijac i twérczo

stosowad w dziatalnosci profesjonalnej. [FSZ_K2 W03]

Student zna i rozumie terminologie, teorie FSZ K2 W01,
i metodologie w zakresie nauk filologicznych, FSZ K2 W02,
a w szczegdlnosci wiedzy o jezyku, literaturze FSZ K2 W03,
i kulturze Szwecji. FSZ_K2_WO05] Student zna i rozumie | FSZ_K2 W05,
w pogtebionym stopniu powigzania filologii szwedzkiej | FSZ_K2_ W06,
z innymi dyscyplinami naukowymi w obszarze nauk FSZ K2 W07
humanistycznych. [FSZ_K2_WO06] Student zna

i rozumie w pogtebionym zakresie wspétczesne

dokonania, osrodki i szkoty badawcze w zakresie

literaturoznawstwa szwedzkiego. [FSZ_K2_WO07]

Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu wybrane

metody analiz, interpretacji, warto$ciowania

i problematyzowania tekstéw w jezyku szwedzkim oraz

innych wytworéw kultury.

W1 zaliczenie

Umiejetnosci - Student potrafi:

[FSZ_K2_U04] Student potrafi przygotowac rézne

prace pisemne o charakterze ogélnym

i specjalistycznym w jezyku szwedzkim, wykorzystujac

Swoja pogtebiona wiedze o jezyku, literaturze, kulturze

i realiach Szwecji ( w tym réwniez prace majace

znamiona tekstu naukowego). [FSZ_K2_UO05] Student

potrafi samodzielnie przygotowad i przedstawic

réznego rodzaju wystgpienia ustne w jezyku

szwedzkim na wybrany temat z wykorzystaniem

literatury przedmiotu. [FSZ_K2_U07] Student potrafi

wyszukiwa¢, analizowaé, ocenia¢, selekcjonowad

i integrowac informacje, wykorzystujac rézne zrédta

oraz swojg gruntowng i wszechstronnag wiedze

z zakresu wybranej specjalnosci (literaturoznawczej

lub translatorskiej) oraz formutowad na tej podstawie

krytyczne sady. [FSZ_K2_U08] Student potrafi FSZ K2 _U04,

samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci | FSZ_K2_UO05,

badawcze w zakresie specjalnosci. [FSZ_K2_U09] FSZ_K2_U07,

Student potrafi w sposéb krytyczny formutowad, FSZ K2 _U08,
ul analizowac syntetyzowac problemy badawcze, dobra¢ | FSZ_K2_U09, zaliczenie

adekwatne metody i narzedzia pozwalajace FSZ K2 Ul11,

na rozwigzanie tych probleméw i dokona¢ prezentacji | FSZ K2 _U12,

opracowanych zagadnien przy wykorzystaniu réznych | FSZ K2 U13,

form i metod. [FSZ_K2_U11] Student potrafi FSZ_K2_U15

wykorzystac wiedze o jezyku w réznorodnych

dziedzinach nauki i zycia spotecznego. [FSZ_K2_U12]

Student potrafi rozpoznac i przeprowadzi¢ krytyczna

analize i interpretacje réznych rodzajéw wytworéw

kultury skandynawskiej, z zastosowaniem

zréznicowanych metod w celu okreslenia ich znaczen,

miejsca w procesie historyczno-kulturowym

i oddziatywania spotecznego. [FSZ_K2_U13] Student

potrafi argumentowad merytorycznie

z wykorzystaniem wtasnych pogladéw oraz pogladéw

innych autoréw, a takze formutowa¢ samodzielne

whioski i tworzy¢ syntetyczne podsumowania.

[FSZ_K2_U15] Student potrafi samodzielnie planowac

i realizowa¢ wiasne uczenie sie przez cate zycie

i ukierunkowywac innych w tym zakresie.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
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[FSZ K2 _KO01] Student jest gotéw do odpowiedniego

okreslania priorytetéw stuzgcych realizacji

okreslonego przez siebie lub innych zadania

[FSZ_K2_KO02] Student jest gotéw do prawidtowego

identyfikowania i rozstrzygania dylematéw zwigzanych | FSZ K2 K01,

z wykonywaniem zawodu filologa, ttumacza, wydawcy, | FSZ K2 K02, FSZ_K2_ K04
organizatora kultury [FSZ K2 K04] Student jest gotéw

do krytycznej oceny posiadanej wiedzy i zasiegania

opinii ekspertéw w przypadku trudnosci

z samodzielnym rozwigzaniem problemu

K1 zaliczenie

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

seminarium 30

zbieranie informacji do zadanej pracy 20

stL_Jdigwanie literatury wskazanej przez prowadzacego 20

zajecia

poznanie terminologii obcojezycznej 5

przygotowanie projektu 10

konsultacje 5

taczny nakiad pracy studenta Liczbaggodzin E;-:;S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
Celem kursu jest przygotowanie pracy dyplomowej. Podczas kursu prezentowane
beda ogdlne zagadnienia z dziedziny badawczej wybranej przez studenta,
stanowigce podstawe merytoryczng do napisania pracy. Poza tym przekazane

1 zostang informacje na temat struktury pracy, formutowania tematu badawczego, W1 UL K1

tworzenia tekstéw w stylu naukowym, wyszukiwania i odpowiedniego doboru
bibliografii, prawidtowej redakcji tekstu naukowego (zastosowania odnosnikéw,
cytowan itp.). Podczas zaje¢ odbywac sie beda takze dyskusje na temat
zagadnienh opracowywanych w pracach dyplomowych.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, seminarium, dyskusja, konsultacje
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Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos¢ za zajeciach (80%). Przygotowanie bibliografii oraz konspektu

seminarium zaliczenie . O . e
pracy magisterskiej i ich poprawa zgodnie ze wskazaniami promotora.
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Kierunek studiow
Filologia szwedzka
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okres
Semestr 1

KRAKOWIE

W

Modut z zakresu literaturoznawstwa
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
U).WFFSZS.210.65a63bb9195¢5.24

Jezyki wyktadowe
szwedzki

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
zaliczenie punktow ECTS
4.0

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Dla tematyki seminarium magisterskiego z dziedziny literaturoznawstwa celem kursu jest pogtebienie wiedzy

C1

z zakresu teorii literatury i metodologii badan literaturoznawczych ze szczegélnym uwzglednieniem obszaréw,
obranych jako teoretyczno-metodologiczna podstawa prac dyplomowych, przygotowywanych w ramach

seminarium magisterskiego.

Dla tematyki seminarium magisterskiego z dziedziny literaturoznawstwa o perspektywie translatologicznej celem
C2 kursu jest poszerzenie wiedzy z zakresu teorii przektadu i metodologii badan przektadoznawczych. Gtéwny nacisk
ktadzie sie na teorie i metody wspotczesnego przektadoznawstwa.

Kod Efekty w zakresie

Sylabusy

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji
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Wiedzy - Student zna i rozumie:

w pogtebionym stopniu aparat pojeciowo-
wil terminologiczny stosowany w wybranych obszarach FSZ_K2_W01 zaliczenie
badawczych filologii szwedzkiej

w pogtebionym stopniu specyfike przedmiotowa

i metodologiczna filologii szwedzkiej jako nauki
humanistycznej, ktéra jest w stanie rozwija¢ i twdrczo
stosowad w dziatalnosci profesjonalne;j

W2 FSZ_K2_W02 zaliczenie

w pogtebionym stopniu powigzania filologii szwedzkiej
W3 z innymi dyscyplinami naukowymi w obszarze nauk FSZ_K2_WO05 zaliczenie
humanistycznych

Umiejetnosci - Student potrafi:

samodzielnie przygotowad i przedstawic¢ réznego
rodzaju wystapienia ustne w jezyku szwedzkim

i jezyku polskim na wybrany temat z wykorzystaniem
literatury przedmiotu

ul FSZ_K2_U05 zaliczenie

argumentowac merytorycznie z wykorzystaniem
wtasnych pogladéw oraz pogladéw innych autoréw,
formutowania samodzielnych wnioskéw oraz tworzenia
syntetycznych podsumowan

u2 FSZ K2_U13 zaliczenie

przygotowac w jezyku szwedzkim i jezyku polskim
rézne prace pisemne o charakterze ogélnym

i specjalistycznym, z wykorzystaniem swojej szerokiej
wiedzy o jezyku, literaturze, kulturze i realiach Szwecji
( w tym réwniez prace majacych znamiona tekstu
naukowego)

U3 FSZ_K2_U04 zaliczenie

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

odpowiedniego okreslania priorytetéw stuzacych

K1 realizacji okreslonego przez siebie lub innych zadania

FSZ K2 K01 zaliczenie

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . o
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30

przygotowanie do zajec 30

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

o 30
na zajeciach
studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego 30
zajecia
taczny naktad pracy studenta L|czba112%odzm EE'(I;S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe
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Lp.

Tresci programowe

Kurs stanowi teoretyczno-metodologiczna prolegomene do seminarium
magisterskiego literaturoznawczego. Postawowa trescia kursu jest poszerzona
wiedza z zakresu teorii literatury i metodologii badan literaturoznawczych. Gtéwny
nacisk ktadzie sie na teorie i metody literaturoznawstwa wspétczesnego,
skonstruowane do analizy i interpretacji literatury modernistycznej i
postmodernistycznej. Z mysla o przygotowywanych pracach magisterskich zwraca
sie szczegblng uwage na aplikatywne aspekty omawianych teorii. Przy wyborze
materialu kurs z jednej strony uwzglednia kanon teorii i metod literaturoznawstwa
wspdlczesnego, z drugiej zas koncentruje sie na obszarach, bedacych punktem
wyjscia przygotowywanych prac magisterskich (K. Bak, ). Balbierz, M. Wasilewska-
Chmura).

Podstawowa trescig kursu jest poszerzona wiedza z zakresu teorii przekfadu i
metodologii badan przektadoznawczych. Gtéwny nacisk ktadzie sie na teorie i
metody wspotczesnego przektadoznawstwa. Z mysla o przygotowywanych
pracach magisterskich zwraca sie szczegélng uwage na aplikatywne aspekty
omawianych teorii. Przy wyborze materiatu kurs z jednej strony uwzglednia kanon
teorii i metod przektadoznawstwa wspoétczesnego, z drugiej zas koncentruje sie na
obszarach, bedacych punktem wyjscia przygotowywanych prac magisterskich (P.
de Bonicza Bukowski).

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

wyktad konwersatoryjny, analiza tekstéw, dyskusja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia

Efekty uczenia sie dla

przedmiotu

W1, W2, W3, U1, U2, U3,

K1

W1, W2, W3, U1, U2, U3,

K1l

Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium zaliczenie Obecnos¢ na 80% zaje¢, aktywnos$¢ na zajeciach, zaliczenie pisemne.

Sylabusy

Wymagania wstepne i dodatkowe
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KRAKOWIE

W

Praktyczna nauka jezyka szwedzkiego (C1+)

Kierunek studiow
Filologia szwedzka
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFSZS.220.65a63cb75ee13.24

Jezyki wyktadowe
szwedzki

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2 egzamin punktow ECTS
5.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 90
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Celem kursu jest wszechstronne rozwijanie kompetencji jezykowej uczestnikdw kursu, rozwijanie sprawnosci
Cl jezykowych, pozwalajgcych na porozumiewanie sie w jezyku szwedzkim na poziomie C1+, zaréwno w mowie, jak
i w piSmie.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
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w pogtebionym zakresie kompleksowg nature jezyka

szwedzkiego, jego ztozonos¢ i historyczng zmiennos¢ egzamin pisemny,

w1 . ; - FSZ K2_W04 .
oraz posiada wiedze na temat kompetenc;ji - egzamin ustny
semiolingwistyczne;.
Umiejetnosci - Student potrafi:
FSZ K2 _U02,
U1 student wykazuje sie znajomoscia jezyka szwedzkiego | FSZ K2 _U04, egzamin pisemny,
na poziomie C1+. FSZ_K2_U05, egzamin ustny
FSZ_K2_U06
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
odpowiedniego okreslania priorytetéw stuzacych
realizacji okreslonego przez siebie lub innych zadania cazamin pisemn
K1 oraz do prawidtowego identyfikowania i rozstrzygania | FSZ_K2_KO01, FSZ_K2_K02 9 inp ¥
) . . - = - = egzamin ustny
dylematow zwigzanych z wykonywaniem zawodu
filologa.

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 90

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

jeci 30
na zajeciach
Przygotowanie prac pisemnych 30
taczny naktad pracy studenta LICZbiiIS%OdZIn Eg'(l;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

1. Rozumienie ze stuchu:
- rozumienie dtuzszych, bardziej zaawansowanych, niekoniecznie klarownie
ustrukturyzowanych wypowiedzi

1. - rozumienie filmdéw i programéw telewizyjnych W1, U1, K1
- poszerzanie stownictwa
- zwracanie uwagi na taczliwos¢ wyrazow i kolokacje charakterystyczne dla jezyka
szwedzkiego
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Sylabusy

2. Gramatyka. Utrwalanie i poszerzanie wiedzy na temat zagadnien
gramatycznych:

- odmiana rzeczownika: forma okreslona i nieokreslona w liczbie pojedynczej i
mnogiej, forma dopetniacza

- zaimki: osobowe, dzierzawcze, wskazujgce, wzgledne, zwrotne, zaimki
nieokreslone i pytajne

- odmiana czasownika: bezokolicznik i forma osobowa, koniugacje, czasowniki
positkowe, czasowniki nieregularne, tryb rozkazujacy, czasowniki modalne,
imiestowy, strona bierna

- odmiana przymiotnika z rzeczownikiem

- przystéwek

- stopniowanie przymiotnika i przystéwka

- spéjniki

- szyk zdania w jezyku szwedzkim, satsadverb, mowa zalezna

- liczebniki gtéwne i porzadkowe

- czasowniki rozdzielnie i nierozdzielnie ztozone

- mechanizmy spdéjnosci tekstu

- kategoria species

- warunkowos¢

- system czasowy w tekscie

Istotnym elementem jest umiejetnos¢ poprawnego zastosowania wymienionych
kategorii w produkowanych tekstach ustnych i pisemnych.

3. Rozumienie tekstéw czytanych:

- rozumienie bardziej ztozonych tekstéw réznego typu

- dostrzeganie réznic pomiedzy podstawowymi odmianami stylowymi jezyka

- rozumienie tekstéw oraz instrukcji zwigzanych z dziedzinami spoza wtasnych
zainteresowanh

- poprawne gto$ne odczytanie fragmentéw bardziej zaawansowanych tekstéw
- umiejetnos¢ znalezienia w tekscie potrzebnej informacji

- dostrzeganie struktury tekstu

- dedukowanie informacji z tekstu

4. Rozmowa / interakcja komunikacyjna:

- rozumienie i prawidtowa percepcja tekstu wypowiadanego w naturalnym tempie
w réznych sytuacjach

- spontaniczna i ptynna rozmowa oraz dyskusja z rodzimym uzytkownikiem jezyka
- samodzielne wtgczanie sie do dyskusji

- argumentowanie i obrona wiasnych pogladéw

- wymiana informacji w dialogu

- zgodne ze szwedzkimi standardami reagowanie na wypowiedzi interlokutora

- umiejetno$¢ wypowiadania sie na zaawansowane tematy zwigzane z zyciem
spoteczno-politycznym i kulturalnym

- umiejetnos¢ precyzyjnego wyrazania opinii

- umiejetnos$¢ dostosowania sie do rozmoéwcy.

5. Prezentacja ustna:

- przejrzysta i szczegétowa prezentacja informacji na réznorodne, réwniez bardziej
skomplikowane tematy, w formie wypowiedzi o bardziej rozbudowanej strukturze
- szczegbtowe referowanie wtasnych pogladéw

- argumentowanie za i przeciw, prezentowanie wnioskéw

- utrwalanie prawidtowych nawykéw wymowy szwedzkiej: staranne wymawianie
poszczegdinych gtosek, akcent wyrazowy i zdaniowy, asymilacje dzwiekéw w toku
mowy

- referowanie zadanej tresci

6. Produkcja tekstu:

- prace pisemne utrwalajgce omawiane stownictwo i struktury gramatyczne

- student potrafi sporzadzi¢ przejrzyste, relatywnie spéjne, poprawne
gramatycznie i szczegdtowe teksty na bardziej skomplikowane tematy

- student zna szwedzkie konwencje sporzadzania réznego rodzaju tekstéw

- zna stosowane we wszystkich gatunkach wskazniki kohezji tekstu oraz wskazniki
koherencji tekstu.

W1, Ul, K1

W1, U1, K1

W1, U1, K1

W1, Ul, K1

W1, Ul, K1
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obyczajowosci szwedzkiej.

7. Wiedza o kulturze Szwecji: pogtebianie wiedzy dotyczacej realidw, kultury i

W1, U1, K1

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

¢wiczenia przedmiotowe, konwersatorium jezykowe, rozwigzywanie zadan, dyskusja, metoda sytuacyjna

Rodzaj zajec Formy zaliczenia

egzamin pisemny,

¢wiczenia .
egzamin ustny

Warunki zaliczenia przedmiotu

Zajecia z praktycznej nauki jezyka realizowane sg przez réznych
wyktadowcdéw. Aby uzyskac zaliczenie semestralne kursu nalezy spetni¢
warunki zaliczenia u kazdego z wyktadowcéw, tj.: 1. obecnos¢ na
zajeciach - dopuszczalne sg dwie nieobecnosci w ciggu semestru w
ramach jednego bloku zaje¢ - oraz 2. terminowa realizacja prac
domowych i zaliczenie wszystkich sprawdzianéw czastkowych w
semestrze. W zakres prac domowych wchodzi m.in. pisanie
wypracowanh na zadane przez wyktadowce tematy, w okre$lonych przez
niego formach i objetosci. W razie wyjazdu studenta na stypendium
jest on zobowigzany skontaktowac sie ze wszystkimi wyktadowcami na
poczatku semestru w celu ustalenia trybu zaliczenia kursu. Dodatkowo,
warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest zaliczenie (min. 90%) testu
gramatycznego obejmujacego wszystkie omawiane w trakcie studiéw
zagadnienia gramatyczne. Test zostanie przeprowadzony w
wyznaczonym terminie pod koniec semestru letniego. Egzamin
kohcowy ma zaréwno forme pisemna, jak i ustna; sktada sie z kilku
czesci sprawdzajacych poszczegdlne kompetencje na wymaganym
poziomie. Niezaliczenie jednej czesci egzaminu (pisemnej lub ustnej)
skutkuje koniecznoscia zdawania egzaminu poprawkowego w catosci.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Zaliczony pierwszy semestr zaje¢ (Praktyczna nauka jezyka szwedzkiego - semestr zimowy).

Sylabusy

54 /107



Kierunek studiow
Filologia szwedzka
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

KRAKOWIE

W

Warsztaty translatorskie I
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFSZS.220.5cd2d12e39268.24

Jezyki wyktadowe
polski, szwedzki

Dyscypliny
Literaturoznawstwo, Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2 zaliczenie na ocene punktow ECTS
3.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
warsztat: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
c1 Celem kursu jest zapoznanie studentéw z podstawami warsztatu ttumacza oraz podstawowymi kryteriami oceny
przektadu, a takze ¢wiczenie zastosowania odpowiednich strategii i technik translatorskich w praktyce ttumacza.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
w pogtebionym zakresie kompleksowg nature jezyka
W1 szwedzkiego oraz jego ztozonos¢ w kontekscie FSZ K2 W04 zaliczenie na ocene
przektadu.
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w2

W3

w pogtebionym stopniu wybrane metody analiz,
interpretacji, warto$ciowania i problematyzowania
tekstéw uzytkowych i literackich w jezyku szwedzkim
i jezyku polskim

w pogtebionym zakresie instytucje kultury w Szwecji
i orientuje sie we wspétczesnym zyciu spotecznym

i kulturalnym Szwecji w celu wykorzystania takiej
wiedzy w translacji.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

U4

us

ttumaczy(¢ teksty z jezyka szwedzkiego na jezyk polski
o charakterze ogdlnym i specjalistycznym, a takze
teksty literackie.

wyszukiwa¢, analizowaé, ocenia¢, selekcjonowad

i integrowac informacje, wykorzystujac rézne zrédta
oraz swoja gruntowng i wszechstronng wiedze

z zakresu translatologii oraz formutowaé na tej
podstawie krytyczne sady na gruncie praktyki
ttumaczenia, w tym literackiego.

wykorzystac¢ wiedze o jezyku w mediacji translatorskiej
jako jednej z dziedzin zycia spotecznego.

rozpoznac i przeprowadzi¢ krytyczng analize

i interpretacje réznych rodzajéw szwedzkich tekstéw
w celu okreslenia ich znaczen, miejsca w procesie
historyczno-kulturowym i oddziatywania spotecznego
w procesie przektadu.

samodzielnie planowac i realizowaé wtasne uczenie sie
przez cate zycie w obszarze przektadu
i ukierunkowywac innych w tym zakresie.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

K2

K3

Forma aktywnosci studenta

warsztat

odpowiedniego okreslania priorytetéw stuzacych
realizacji okreslonego przez siebie lub innych zadania
translatorskiego.

prawidtowego identyfikowania i rozstrzygania
dylematéw zwigzanych z wykonywaniem zawodu
ttumacza, w tym réwniez tekstoéw literackich.

krytycznej oceny posiadanej wiedzy i zasiegania opinii
ekspertéw (w tym prowadzacego kurs) w przypadku
trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem problemu

z obszaru przektadu.

FSZ_K2_W07

FSZ_K2_W09

FSZ_K2_U06

FSZ_K2_U07

FSZ_K2_U11

FSZ_K2_U12

FSZ_K2_U15

FSZ_K2_ K01

FSZ_K2_K02

FSZ_K2_K04

Bilans punktéw ECTS

przygotowanie do ¢wiczen

przygotowanie pracy semestralnej

Sylabusy

30

30

20

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢
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samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

o 10
na zajeciach

taczny nakiad pracy studenta Llczbaggodzm Eggs

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Zajecia majg charakter praktyczny i opierajg sie na wykonaniu ttumaczen réznych,
przekazanych przez prowadzacego, tekstdw z jezyka szwedzkiego na jezyk polski,
1. a nastepnie dyksusji na temat zastosowanych strategii. Istotnym elemenetem
kursu jest analiza tekstéw pod katem strktury informacji i koherencji tekstu,
rozpoznawania poziomdw stylistycznych, a takze poprawnosci jezykowej.

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
U4, U5, K1, K2, K3

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

konsultacje, ¢wiczenia przedmiotowe, dyskusja, burza mézgéw, analiza tekstéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Na zajeciach wymagana jest obecnos¢ (80%) i aktywny udziat
(przygotowanie pisemne wtasnej wersji ttumaczenia zadanego tekstu
oraz dyskusja na zajeciach). Kohcowa ocena wystawiana jest na
podstawie samodzielnego wykonania zadania translatorskiego.

warsztat zaliczenie na ocene

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka szwedzkiego na poziomie C1, jezyka polskiego na poziomie C2.
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KRAKOWIE

W

Wybrane zagadnienia literatury szwedzkiej
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
Filologia szwedzka 2024/25
Sciezka Kod przedmiotu

- UJ.WFFSZS.220.5cd2d12e5805d.24

Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe
Wydziat Filologiczny szwedzki

Poziom ksztatcenia Dyscypliny
drugiego stopnia Literaturoznawstwo
Forma studiow Klasyfikacja ISCED
studia stacjonarne 0231 Nauka jezykéw

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2 zaliczenie na ocene punktow ECTS
3.0

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie uczenia sie Metody weryfikacji
Wiedzy - Student zna i rozumie:

Student zna i rozumie w pogtebionym zakresie aparat

pojeciowo-terminologiczny stosowany . . ,
Wi w literaturoznawstwie oraz w naukach pomocniczych FSZ_K2_Wol zaliczenie na oceng, ese]

i pokrewnych w ramach filologii szwedzkiej

Student zna i rozumie w pogtebionym zakresie ogélne

zagadnienia zwigzane z jezykiem i literaturg szwedzka | FSZ K2 W02, . . .
W2 — zaliczenie na ocene, esej

i nordycka. Ma swiadomos¢ kompleksowej natury FSZ K2 W04
jezyka, jego ztozonosci i historycznej zmiennosci.
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Absolwent zna i rozumie w pogtebionym stopniu

powigzania filologii szwedzkiej z innymi dyscyplinami
W3 . .

naukowymi w obszarze nauk humanistycznych

i spotecznych

FSZ_K2_WO05 zaliczenie na oceng, esej

Umiejetnosci - Student potrafi:

Absolwent potrafi w sposéb krytyczny formutowad,

analizowac syntetyzowac problemy badawcze, dobrac
U1 adekwatne metody i narzedzia pozwalajace

na rozwigzanie tych probleméw i dokona¢ prezentacji

opracowanych zagadnien przy wykorzystaniu réznych

form i metod

FSZ _K2_U09 zaliczenie na ocene, esej

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student jest gotéw do prawidtowego identyfikowania
i rozstrzygania dylematéw zwigzanych
K1 . ;
z wykonywaniem zawodu filologa, ttumacza, wydawcy,
organizatora kultury

FSZ K2 K02 zaliczenie na ocene, esej

Bilans punktow ECTS

4 - - - *
Forma aktywnosci studenta Srednia _Ilczba godzin _prze_zn,aczonych
na zrealizowane rodzaje zajec
konwersatorium 30

przygotowanie projektu 50

taczny nakiad pracy studenta L|czbasgodzm Eg-gs

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Kurs ma na celu poglebiona prezentacje wybranych problemow, tendenc;ji i
zjawisk z obszaru szeroko pojetej literatury szwedzkiej. Wsrod omawianych
zagadnien znajduja sie epoki literackie, gatunki, kompleksy tematyczno-
motywiczne, prady ideowe, programy estetyczne, strategie recepcyjne,
1. uwarunkowania spoleczne, by wymienic niektore z naswietlanych kwestii. W W1, w2, W3, U1, K1
ramach kursu uczestnicy czytaja i dyskutuja relewantne teksty literackie oraz
zapoznaja sie ze stanem badan nad obranym obszarem. Tym samym rozszerzaja
swe horyzonty historycznoliterackie i doskonala umiejetnosci analityczno-
interpretacyjne.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, dyskusja
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Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium zaliczenie na ocene, esej 80%obecnosci, praca pisemna

Wymagania wstepne i dodatkowe

brak
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Kierunek studiow
Filologia szwedzka
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

KRAKOWIE

W

Drugi jezyk nordycki (A2)

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFSZS.220.65a8fb5ec12a6.24

Jezyki wyktadowe
polski, norweski, duhski, islandzki

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2 zaliczenie na ocene punktow ECTS
4.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 60
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
c1 Celem ksztatcenia jest zdobycie przez studenta praktycznych umiejetnosci z zakresu fonetyki, podstaw gramatyki
i stownictwa dodatkowego jezyka skandynawskiego.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
Student posiada podstawowg wiedze spoteczng FS7 K2 W04

W1 i kompetencje jezykowe z zakresu dodatkowego FSZ_KZ_W09' zaliczenie na ocene

jezyka skandynawskiego.

Sylabusy
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Umiejetnosci - Student potrafi:

Student posiada praktyczne umiejetnosci z zakresu
ul fonetyki, podstaw gramatyki i stownictwa
dodatkowego jezyka skandynawskiego.

FSZ_K2_U01,
FSZ_K2_U03

Bilans punktéw ECTS

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia
przygotowanie do sprawdzianu

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych
na zajeciach

przygotowanie do zajec

Liczba godzin

taczny nakiad pracy studenta 120

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Nauka wymowy - samogtoski, spétgtoski, dyftongi, retrofleks.

Gramatyka - zakres podstawowy: zaimek, liczebnik, rzeczownik i rodzajniki,

czasownik, przymiotnik, przystéwek, przyimek

Rozwijanie stownictwa na nastepujace tematy: przedstawienie sie, codzienne

zaliczenie na ocene

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed

60
20
20
20
ECTS
4.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, Ul

aktywnosci, zainteresowania, czas wolny i wspélne plany, rodzina, samopoczucie.

Moéwienie, stuchanie i pisanie - opowiadanie o sobie, stuchanie krétkich wywiaddéw,

pisanie krétkich tekstéw uzytkowych (notatka, email).

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

rozwigzywanie zadan, ¢wiczenia przedmiotowe, konwersatorium jezykowe, gra dydaktyczna, wyktad z prezentacja

multimedialna, metoda sytuacyjna

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Warunkiem uzyskania zaliczenia jest uczestnictwo w zajeciach

¢wiczenia zaliczenie na ocene

(dopuszczalne 2 nieobecnosci nieusprawiedliwione), aktywny w nich
udziat, wykonywanie prac domowych oraz uzyskanie pozytywnej oceny z

testéw czastkowych oraz testu koncowego.

Sylabusy
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Wymagania wstepne i dodatkowe

nie ma.
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Kierunek studiow
Filologia szwedzka
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

KRAKOWIE

W

Metodyka nauczania jezykdéw obcych
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
U).WFFSZS.220.63bc19937662b.24

Jezyki wyktadowe
polski, szwedzki

Dyscypliny
Psychologia, Pedagogika, Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2 zaliczenie na ocene punktow ECTS
4.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
c1 Celem kursu jest zapoznanie studentéw z metodami przygotowania, prowadzenia i ewaluacji zaje¢ z nauki
jezykéw obcych.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

wil

Sylabusy

aparat pojeciowo-terminologiczny zwigzany z naukg FSZ K2 W01,
i nauczaniem jezykéw obcych FSZ K2 W10

zaliczenie na ocene
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W2

W3

W4

metodyke nauczania jezykéw obcych i potrafi jg
zastosowac w dziatalnosci profesjonalnej w nauczaniu
jezyka szwedzkiego

powigzania filologii szwedzkiej z psychologig
i pedagogika w nauce i nauczaniu jezykéw obcych

dokonania badawcze w zakresie nauki jezykéw obcych

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2
U3

U4

komunikowad sie na tematy zwigzane z naukg

i nauczaniem jezykéw obcych z réznymi kregami
odbiorcéw

przygotowac i przedstawi¢ plan zaje¢ z jezyka obcego
kierowad grupami ucznidéw w klasie jezykowe;j

wykorzystac¢ wiedze o jezyku szwedzkim w pracy
zawodowej jako lektor jezyka szwedzkiego

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

Forma aktywnosci studenta

prawidtowego identyfikowania i rozstrzygania
probleméw zwigzanych z nauczaniem jezyka obcego

FSZ_K2_W02,
FSZ_K2_W10

FSZ_K2_WO05,
FSZ_K2_W10

FSZ_K2_W06,

FSZ_K2_W10

FSZ_K2_U01

FSZ_K2_U05
FSZ_K2_U10

FSZ_K2_U11

FSZ_K2_K02

Bilans punktéw ECTS

konwersatorium

przygotowanie raportu

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

na zajeciach

zbieranie informacji do zadanej pracy

przygotowanie do zajec

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Plw N

Sylabusy

Liczba godzin

110

Tresci programowe

Tresci programowe

Psychologiczne i psychospoteczne podstawy nauki i nauczania jezykéw

Nauczanie jezyka w réznych grupach uczniéw

Metody nauczania jezykéw obcych

Nauczanie okreslonych sprawnosci i umiejetnosci jezykowych

30

10

10

30

30

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed

ECTS
4.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W3

W3, U1, U2, U3

W1, W2, w4, Ul, K1
W1, W3, W4, U2
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5. Przygotowanie konspektu zajec W2, W4, U2, U3, U4, K1

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

¢wiczenia przedmiotowe, burza mézgdw, metoda sytuacyjna, analiza przypadkéw, dyskusja, wyktad z prezentacja
multimedialng, metoda projektéw

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
udziat w co najmniej 80% zaje¢, obserwacja zajec z jezyka obcego i

konwersatorium zaliczenie na ocene | przedstawienie sprawozdania, przygotowanie i prezentacja konspektu
lekcji jezyka obcego
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Kierunek studiow
Filologia szwedzka
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

KRAKOWIE

W

Seminarium jezykoznawcze
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFSZS.220.65a52aee60abb.24

Jezyki wyktadowe
szwedzki

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2 zaliczenie punktow ECTS
11.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
seminarium: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
c1 Zdobycie wiedzy i umiejetnosci w zakresie przedstawienia i analizy zagadnien teoretycznych z zakresu
jezykoznawstwa
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
w pogtebionym stopniu aparat pojeciowo-
W1 terminologiczny stosowany w wybranych obszarach FSZ K2 W01 zaliczenie
badawczych filologii szwedzkiej.
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w2

W3

W4

W5

W6

w pogtebionym stopniu specyfike przedmiotowg

i metodologiczng filologii szwedzkiej jako nauki
humanistycznej, ktérg jest w stanie rozwijac i twérczo
stosowac w dziatalnosci profesjonalne;.

terminologie, teorie i metodologie w zakresie nauk
filologicznych, a w szczegélnosci wiedzy o jezyku
szwedzkim

w pogtebionym stopniu powigzania filologii szwedzkiej
z innymi dyscyplinami naukowymi w obszarze nauk
humanistycznych i spotecznych

w pogtebionym zakresie wspétczesne dokonania,
osrodki i szkoty badawcze w zakresie jezykoznawstwa
0g6lnego i szwedzkiego.

w pogtebionym stopniu wybrane metody analiz,
interpretacji, wartosciowania i problematyzowania
tekstéw w jezyku szwedzkim

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

u4

us

u6

u7

us

u9

Sylabusy

przygotowac rézne prace pisemne o charakterze
0golnym i specjalistycznym w jezyku szwedzkim,
wykorzystujac swoja pogtebiong wiedze o jezyku,
literaturze, kulturze i realiach Szwecji ( w tym réwniez
prace majgce znamiona tekstu naukowego).

samodzielnie przygotowac i przedstawi¢ réznego
rodzaju wystapienia ustne w jezyku szwedzkim
na wybrany temat z wykorzystaniem literatury
przedmiotu.

wyszukiwaé, analizowad, ocenia¢, selekcjonowad

i integrowac informacje, wykorzystujac rézne zZrédta
oraz swojg gruntowng i wszechstronng wiedze

z zakresu wybranej specjalnosci oraz formutowac
na tej podstawie krytyczne sady.

samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci
badawcze w zakresie specjalnosci.

w sposdb krytyczny formutowad, analizowac
syntetyzowac problemy badawcze, dobra¢ adekwatne
metody i narzedzia pozwalajace na rozwigzanie tych
problemdw i dokonad prezentacji opracowanych
zagadnien przy wykorzystaniu réznych form i metod.

wykorzystac¢ wiedze o jezyku w réznorodnych
dziedzinach nauki i zycia spotecznego.

rozpoznac i przeprowadzi¢ krytyczng analize

i interpretacje réznych rodzajéw wytwordw nauki

i kultury nordyckiej z zastosowaniem zréznicowanych
metod w celu okreslenia ich znaczen, miejsca

w procesie historyczno-kulturowym i oddziatywania
spotecznego.

argumentowac merytorycznie z wykorzystaniem
wtasnych pogladéw oraz pogladéw innych autoréw,
a takze formutowaé samodzielne wnioski i tworzy¢
syntetyczne podsumowania.

samodzielnie planowac i realizowa¢ wtasne uczenie sie
przez cate zycie i ukierunkowywac innych w tym
zakresie.

FSZ_K2_W02

FSZ_K2_W03

FSZ_K2_W05

FSZ_K2_W06

FSZ_K2_W07

FSZ_K2_U04

FSZ_K2_U05

FSZ_K2_U07

FSZ_K2_U08

FSZ_K2_U09

FSZ_K2_U11

FSZ_K2_U12

FSZ_K2_U13

FSZ_K2_U15

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie
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Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

odpowiedniego okreslania priorytetéw stuzacych

K1 realizacji okreslonego przez siebie lub innych zadania

FSZ_K2_K01

prawidtowego identyfikowania i rozstrzygania
K2 dylematéw zwigzanych z wykonywaniem zawodu FSZ K2 K02
filologa, ttumacza, wydawcy, organizatora kultury

krytycznej oceny posiadanej wiedzy i zasiegania opinii
K3 ekspertéw w przypadku trudnosci z samodzielnym FSZ_K2_K04
rozwigzaniem problemu

Bilans punktéw ECTS

Forma aktywnosci studenta
seminarium

przygotowanie pracy dyplomowej
zbieranie informacji do zadanej pracy

przeprowadzenie badan literaturowych

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
zajecia

konsultacje
analiza problemu
przygotowanie prezentacji multimedialnej

poznanie terminologii obcojezycznej

Liczba godzin

taczny nakiad pracy studenta 300

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Podczas kursu bedg omawiane zagadnienia z tematyki badawczej wybranej przez

studenta. Poza tym przekazane zostang dalsze informacje na temat struktury
pracy, wyszukiwania i odpowiedniego doboru bibliografii, prawidtowe] redakcji

30

90

40

40

40

10

20

10

20

tekstu naukowego (zastosowania odnos$nikéw, cytowan itp.), metod badawczych

charakterystycznych dla danej dyscypliny oraz analizy materiatu empirycznego i

dyskusji na temat uzyskanych wynikéw badan

Sylabusy

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

ECTS
11.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, W3, W4, W5,
We, U1, U2, U3, U4, U5,
ue, U7, U8, U9, K1, K2,
K3
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, seminarium, dyskusja, konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos¢ za zajeciach (80%). Napisanie jednego rozdziatu pracy

seminarium zaliczenie - L . A
magisterskiej oraz jego poprawa wg wskazéwek promotora.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Zaliczenie 1 semestru seminarium
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Kierunek studiow
Filologia szwedzka
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okres
Semestr 2

KRAKOWIE

W

Seminarium literaturoznawcze
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFSZS.220.65a528b206621.24

Jezyki wyktadowe
szwedzki

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
zaliczenie punktow ECTS
11.0

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
seminarium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Celem kursu jest przygotowanie pracy dyplomowej. Podczas kursu prezentowane beda gtéwne zagadnienia
Cl z dziedziny badawczej wybranej przez studenta, stanowigce podstawe merytoryczng do napisania pracy. Poza
tym przekazane zostang réznego rodzaju informacje, dotyczace techniki przygotowania pracy dyplomowe;j.

Kod Efekty w zakresie

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy
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FSZ K2 _WO01] Student zna i rozumie w pogtebionym

stopniu aparat pojeciowo-terminologiczny stosowany

w wybranych obszarach badawczych filologii

szwedzkiej. [FSZ_K2_WO02] Student zna i rozumie

w pogtebionym stopniu specyfike przedmiotowg

i metodologiczng filologii szwedzkiej jako nauki

humanistycznej, ktérg jest w stanie rozwijac i twérczo

stosowad w dziatalnosci profesjonalnej. [FSZ_K2 W03]

Student zna i rozumie terminologie, teorie FSZ K2 W01,
i metodologie w zakresie nauk filologicznych, FSZ K2 W02,
a w szczegdlnosci wiedzy o jezyku, literaturze FSZ K2 W03,
i kulturze Szwecji. FSZ_K2_WO05] Student zna i rozumie | FSZ_K2 W05,
w pogtebionym stopniu powigzania filologii szwedzkiej | FSZ_K2_ W06,
z innymi dyscyplinami naukowymi w obszarze nauk FSZ K2 W07
humanistycznych. [FSZ_K2_WO06] Student zna

i rozumie w pogtebionym zakresie wspétczesne

dokonania, osrodki i szkoty badawcze w zakresie

literaturoznawstwa szwedzkiego. [FSZ_K2_WO07]

Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu wybrane

metody analiz, interpretacji, warto$ciowania

i problematyzowania tekstéw w jezyku szwedzkim oraz

innych wytworéw kultury.

W1 zaliczenie

Umiejetnosci - Student potrafi:

[FSZ_K2_U04] Student potrafi przygotowac rézne

prace pisemne o charakterze ogélnym

i specjalistycznym w jezyku szwedzkim, wykorzystujac

Swoja pogtebiona wiedze o jezyku, literaturze, kulturze

i realiach Szwecji ( w tym réwniez prace majace

znamiona tekstu naukowego). [FSZ_K2_UO05] Student

potrafi samodzielnie przygotowad i przedstawic

réznego rodzaju wystgpienia ustne w jezyku

szwedzkim na wybrany temat z wykorzystaniem

literatury przedmiotu. [FSZ_K2_U07] Student potrafi

wyszukiwa¢, analizowaé, ocenia¢, selekcjonowad

i integrowac informacje, wykorzystujac rézne zrédta

oraz swojg gruntowng i wszechstronnag wiedze

z zakresu wybranej specjalnosci (literaturoznawczej

lub translatorskiej) oraz formutowad na tej podstawie

krytyczne sady. [FSZ_K2_U08] Student potrafi FSZ K2 _U04,

samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci | FSZ_K2_UO05,

badawcze w zakresie specjalnosci. [FSZ_K2_U09] FSZ_K2_U07,

Student potrafi w sposéb krytyczny formutowad, FSZ K2 _U08,
ul analizowac syntetyzowac problemy badawcze, dobra¢ | FSZ_K2_U09, zaliczenie

adekwatne metody i narzedzia pozwalajace FSZ K2 Ul11,

na rozwigzanie tych probleméw i dokona¢ prezentacji | FSZ K2 _U12,

opracowanych zagadnien przy wykorzystaniu réznych | FSZ K2 U13,

form i metod. [FSZ_K2_U11] Student potrafi FSZ_K2_U15

wykorzystac wiedze o jezyku w réznorodnych

dziedzinach nauki i zycia spotecznego. [FSZ_K2_U12]

Student potrafi rozpoznac i przeprowadzi¢ krytyczna

analize i interpretacje réznych rodzajéw wytworéw

kultury skandynawskiej, z zastosowaniem

zréznicowanych metod w celu okreslenia ich znaczen,

miejsca w procesie historyczno-kulturowym

i oddziatywania spotecznego. [FSZ_K2_U13] Student

potrafi argumentowad merytorycznie

z wykorzystaniem wtasnych pogladéw oraz pogladéw

innych autoréw, a takze formutowa¢ samodzielne

whioski i tworzy¢ syntetyczne podsumowania.

[FSZ_K2_U15] Student potrafi samodzielnie planowac

i realizowa¢ wiasne uczenie sie przez cate zycie

i ukierunkowywac innych w tym zakresie.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
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K1l

Forma aktywnosci studenta

[FSZ K2 _KO01] Student jest gotéw do odpowiedniego

okreslania priorytetéw stuzgcych realizacji

okreslonego przez siebie lub innych zadania

[FSZ_K2_KO02] Student jest gotéw do prawidtowego

identyfikowania i rozstrzygania dylematéw zwigzanych | FSZ K2 K01,

z wykonywaniem zawodu filologa, ttumacza, wydawcy, | FSZ K2 K02, FSZ_K2_ K04
organizatora kultury [FSZ K2 K04] Student jest gotéw

do krytycznej oceny posiadanej wiedzy i zasiegania

opinii ekspertéw w przypadku trudnosci

z samodzielnym rozwigzaniem problemu

zaliczenie

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

seminarium 30
przygotowanie pracy dyplomowej 90
zbieranie informacji do zadanej pracy 40
przeprowadzenie badan literaturowych 40
stL_Jdigwanie literatury wskazanej przez prowadzacego 40
zajecia

konsultacje 10
analiza problemu 20
przygotowanie prezentacji multimedialnej 10
poznanie terminologii obcojezycznej 20
taczny naktad pracy studenta Liczbgo%odzin El(iTOS

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

Tresci programowe

Tresci Efekty uczenia sie dla
resci programowe

przedmiotu
Celem kursu jest przygotowanie pracy dyplomowej. Podczas kursu prezentowane
beda ogdlne zagadnienia z dziedziny badawczej wybranej przez studenta,
stanowigce podstawe merytoryczna do napisania pracy. Poza tym przekazane
zostang informacje na temat struktury pracy, formutowania tematu badawczego, W1 UL K1

tworzenia tekstéw w stylu naukowym, wyszukiwania i odpowiedniego doboru
bibliografii, prawidtowej redakcji tekstu naukowego (zastosowania odnosnikéw,
cytowan itp.). Podczas zaje¢ odbywac sie beda takze dyskusje na temat
zagadnien opracowywanych w pracach dyplomowych.
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, seminarium, dyskusja, konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos¢ za zajeciach (80%). Napisanie jednego rozdziatu pracy

seminarium zaliczenie - L . A
magisterskiej oraz jego poprawa wg wskazéwek promotora.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Zaliczenie 1 semestru seminarium
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Kierunek studiow
Filologia szwedzka
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

KRAKOWIE

W

Praktyczna nauka jezyka szwedzkiego
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu

U).WFFSZS.240.65a638c3e70c2.24

Jezyki wyktadowe
szwedzki

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 3 zaliczenie punktow ECTS
8.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 60
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
c1 Celem kursu jest wszechstronne rozwijanie kompetencji jezykowej uczestnikéw, pozwalajace na porozumiewanie
sie w jezyku szwedzkim na poziomie C2, zaréwno w mowie, jak i w piSmie.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
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w pogtebionym zakresie kompleksowg nature jezyka
szwedzkiego, jego ztozonos¢ i historyczng zmiennos¢

wil . - o FSZ K2 W04
oraz posiada wiedze na temat kompetenc;ji - =
semiolingwistyczne;.
Umiejetnosci - Student potrafi:
FSZ K2 _U02,
student wykazuje sie znajomoscia jezyka szwedzkiego | FSZ K2 _U04,
Ul na poziomie C2 Europejskiego Systemu Opisu FSZ_K2_U05,
Ksztatcenia Jezykowego. FSZ_K2_U06,
FSz K2 _U10
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
odpowiedniego okreslania priorytetéw stuzacych
realizacji okreslonego przez siebie lub innych zadania
K1 oraz do prawidtowego identyfikowania i rozstrzygania FSZ_K2_KO1,
Prawicioweg y ; y9 FSZ_K2_K02, FSZ_K2_K03
dylematow zwigzanych z wykonywaniem zawodu - = - =
filologa.

Bilans punktow ECTS

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych
na zajeciach

Przygotowanie prac pisemnych

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
zajecia

Przygotowanie do sprawdzianéw

przygotowanie do zajec

Liczba godzin

taczny nakiad pracy studenta 240

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Sylabusy

60

40

35

35

40

30

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed

ECTS

Efekty uczenia sie dla

przedmiotu
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Sylabusy

1. Rozumienie ze stuchu:

* rozumienie wszelkiego rodzaju wypowiedzi ustnych, zaréwno w bezposredniej
rozmowie, jak i za posrednictwem $rodkdw masowego przekazu w stopniu
zblizonym do poziomu rodzimych uzytkownikéw jezyka

* rozumienie wypowiedzi formutowanych przez rodzimych uzytkownikdw jezyka w
szybkim tempie

* rozumienie filméw i programéw telewizyjnych
* poszerzanie stownictwa

* zwracanie uwagi na taczliwos$¢ wyrazoéw i kolokacje charakterystyczne dla jezyka
szwedzkiego

2. Gramatyka. Utrwalanie i poszerzanie wiedzy na temat zagadnieh
gramatycznych:

» odmiana rzeczownika - forma okreslona i nieokreslona w liczbie pojedynczej i
mnogiej, forma dopetniacza;

* zaimki: osobowe, dzierzawcze, wskazujace, wzgledne, zwrotne, zaimki
nieokreslone i pytajne;

» odmiana czasownika: bezokolicznik i forma osobowa, koniugacje, czasowniki
positkowe, czasowniki nieregularne, tryb rozkazujacy, czasowniki modalne,
imiestowy, strona bierna;

» odmiana przymiotnika z rzeczownikiem; przystéwek; stopniowanie przymiotnika
i przystéwka,

* spéjniki;

* szyk zdania w jezyku szwedzkim, satsadverb, mowa zalezna;

* liczebniki gtéwne i porzadkowe

* kategoria species

* warunkowos¢

* system czasowy w tekscie

Istotnym elementem jest umiejetnos¢ poprawnego zastosowania wymienionych
kategorii gramatycznych w produkowanych tekstach ustnych i pisemnych.

3. Rozumienie tekstéw czytanych:

* rozumienie réznego typu tekstéw

* dostrzeganie réznic pomiedzy réznymi odmianami stylowymi jezyka

* poprawne gtosne odczytanie fragmentéw bardziej zaawansowanych tekstow

* umiejetnos¢ znalezienia w tekscie potrzebnej informacji

W1, Ul, K1

W1, Ul, K1

W1, Ul, K1
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4. Rozmowa / interakcja komunikacyjna:
* rozumienie i prawidtowa percepcja tekstu wypowiadanego w naturalnym tempie
w réznych sytuacjach

* spontaniczna i ptynna rozmowa oraz dyskusja z rodzimym uzytkownikiem jezyka
* samodzielne wtgczanie sie do dyskus;ji
* argumentowanie i obrona wtasnych pogladéw

* wymiana informacji w dialogu
4, W1, U1, K1
* zgodne ze szwedzkimi standardami reagowanie na wypowiedzi interlokutora

» umiejetnos¢ precyzyjnego wyrazania opinii

* umiejetnos¢ dostosowania sie do rozmoéwcy, uzycie wtasciwego rejestru
stylistycznego

* stosowanie idiomatycznych konstrukcji jezykowych

« stosowanie odpowiednich strategii przekazywania informacji w zaleznosci od
posiadanej wiedzy

5. Prezentacja ustna:
* przejrzysta i szczegbtowa prezentacja informacji na réznorodne tematy, w
formie wypowiedzi o rozbudowanej strukturze

* szczegbtowe referowanie wtasnych pogladéw, argumentowanie za i przeciw,

prezentowanie wnioskéw W1, UL, Kl

* zwracanie uwagi na strukture wypowiedzi, utatwiajaca jej odbiér

* utrwalanie prawidtowych nawykéw wymowy szwedzkiej

6. Produkcja tekstu:
* umiejetnos¢ sporzadzenia przejrzystych, spdjnych, poprawne gramatycznych,
adekwatnych stylistycznie tekstdw na rézne tematy

* zwracanie uwagi na strukture tekstu, utatwiajaca jego odbiér

* umiejetnos¢ wykorzystywania idiomatycznych konstrukcji charakterystycznych
dla okreslonych typdéw tekstow
6. W1, Ul, K1
* umiejetnos$¢ sporzadzania streszczen, sprawozdan i referatéw na podstawie
tekstéw w jezyku polskim

* umiejetnos¢ zastosowania opanowanych struktur leksykalnych i gramatycznych
w ttumaczeniu tekstéw na jezyk szwedzki

* znajomos¢ stosowanych we wszystkich gatunkach wskaznikéw kohezji tekstu
oraz wskaznikéw koherencji tekstu.

7. Wiedza o kulturze Szwecjii: pogtebianie wiedzy dotyczacej realidw, kultury i

obyczajowosci szwedzkiej. Wi, U1, K

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

¢wiczenia przedmiotowe, konwersatorium jezykowe, rozwigzywanie zadan, dyskusja, metoda sytuacyjna
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Rodzaj zajec

¢wiczenia

Formy zaliczenia

zaliczenie

Warunki zaliczenia przedmiotu

Zajecia z praktycznej nauki jezyka realizowane sa przez réznych
wyktadowcéw w ramach blokédw jedno- lub dwusemestralnych. Aby
uzyska¢ zaliczenie semestralne kursu nalezy spetni¢ warunki zaliczenia u
kazdego z wyktadowcdédw. Warunkiem uzyskania zaliczenia jest obecnos¢
na zajeciach - dopuszczalne sg dwie nieobecnosci w ciggu semestru w
ramach jednego bloku zaje¢ - oraz terminowa realizacja prac domowych i
zaliczenie wszystkich sprawdzianéw czastkowych w semestrze. W zakres
prac domowych wchodzi m.in. pisanie wypracowanh na zadane przez
wyktadowce tematy, w okreslonych przez niego formach i objetosci. W
razie wyjazdu studenta na stypendium jest on zobowiagzany skontaktowac
sie ze wszystkimi wyktadowcami na poczatku semestru w celu ustalenia
trybu zaliczenia kursu.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Zdany egzamin z przedmiotu Praktyczna nauka jezyka szwedzkiego po | roku studiéw Il stopnia.

Sylabusy
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KRAKOWIE

W

Dania/lslandia/Norwegia - kraj, jezyk, kultura

Kierunek studiow
Filologia szwedzka
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe
Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFSZS.240.61f7dbel71814.24

Jezyki wyktadowe
polski, norweski, duhski, islandzki

Dyscypliny

Nauki socjologiczne, Nauki o polityce i administracji,

Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 3 zaliczenie na ocene punktow ECTS
4.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Cl Celem ksztatcenia jest zdobycie przez studenta wiedzy o spoteczenstwie, kulturze oraz jezyku kraju nordyckiego.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
W1 Student po,s|adz.a Zaawansowang W|edz§ . FSZ K2 W09 zaliczenie na ocene
o spoteczenstwie, kulturze i jezyku kraju nordyckiego. - =
Umiejetnosci - Student potrafi:
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Student potrafi wykorzysta¢ wiedze o spoteczenstwie,
Ul kulturze i jezyku kraju nordyckiego oraz rozumie FSZ K2 Ul4 zaliczenie na ocene
réznice kulturowe poszczegdlnych krajéw nordyckich.

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

o 20
na zajeciach
przygotowanie do zajec 20
przygotowanie do sprawdzianu 20
studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego 20
zajecia
taczny naktad pracy studenta L|czba111g00dzm Ef{)s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe przedmiotu
1. Geografia fizyczna i spoteczno-ekonomiczna. W1, Ul
2. Dania / Norwegia / Islandia na drodze do wspétczesnosci - historia XIX i XX wieku. | W1, Ul
System polityczny i administracyjny (akty prawne, monarchia / parlament, rzad,
3. : . . . . L ) W1, Ul
partie polityczne). Dania / Norwegia / Islandia na arenie miedzynarodowej.
4, Zycie codzienne (system edukacyjny, religia i sekularyzacja, tradycje i zwyczaje). | W1, U1
5. Historia i rozwdj jezyka, wptyw kultury kraju na jezyk. W1, Ul
6. Role spoteczne i imigracja. W1, Ul
Informacje rozszerzone
Metody nauczania:
wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacja multimedialna, dyskusja, rozwigzywanie zadan
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Warunkiem uzyskania zaliczenia jest uczestnictwo w zajeciach

- . . . (dopuszczalne 2 nieobecnosci nieusprawiedliwione), aktywny w nich
cwiczenia zaliczenie na ocene

testéw czastkowych oraz testu konhcowego.

Efekty uczenia sie dla

udziat, wykonywanie prac domowych oraz uzyskanie pozytywnej oceny z
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Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka nordyckiego na poziomie min. A2
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Kierunek studiow
Filologia szwedzka
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

KRAKOWIE

W

Drugi jezyk nordycki (B1)

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFSZS.240.65a8fd2f79911.24

Jezyki wyktadowe
polski, norweski, duhski, islandzki

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 3 egzamin punktow ECTS
4.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 60
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Cl Celem ksztatcenia jest pogtebienie kompetencji jezykowej studenta w dodatkowym jezyku nordyckim.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
Student posiada wiedze spoteczng i kompetencje FS7 K2 W04

W1 jezykowe z zakresu dodatkowego jezyka nordyckiego FSZ_KZ_W09' egzamin pisemny / ustny

na poziomie $rednio zaawansowanym.

Sylabusy
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Umiejetnosci - Student potrafi:

Student posiada praktyczne umiejetnosci z zakresu
ul fonetyki, gramatyki i stownictwa dodatkowego jezyka
nordyckiego na poziomie $rednio zaawansowanym.

FSZ_K2_U01,

FSZ_K2_U03 egzamin pisemny / ustny

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . o
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 60

przygotowanie do zajec 10

rozwigzywanie zadan 10

poznanie terminologii obcojezycznej 10

samoldzilelna nauka dotyczaca tresci poruszanych 15

na zajeciach

przygotowanie do egzaminu 5

zbieranie informacji do zadanej pracy 10

taczny nakiad pracy studenta Liczb?z%odzin Eﬂ;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
Gramatyka - zakres $rednio zaawanasowany/zaawansowany: czasy gramatyczne,
rzeczowniki, przystéwki, zaimki, przyimki, przymiotniki i ich odmiana.
Rozwijanie stownictwa na nastepujgce tematy: zakupy i jedzenie, mieszkanie,

1. edukacja i praca, pogoda i klimat. W1, Ul

Méwienie, stuchanie i pisanie: nawigzanie dyskusji oraz przedstawienie
argumentow za i przeciw na dany temat, zreferowanie ustyszanej wypowiedzi lub
obejrzanego materiatu wideo, pisanie diuzszych tekstéw.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

konwersatorium jezykowe, gra dydaktyczna, ¢wiczenia przedmiotowe, wyktad z prezentacjg multimedialng, metoda
sytuacyjna
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Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
Warunkiem uzyskania zaliczenia jest uczestnictwo w zajeciach
éwiczenia egzamin pisemny / ustny (dopuszczalne 2 nieobecnosci nieusprawiedliwione), aktywny w nich

udziat, wykonywanie prac domowych oraz uzyskanie pozytywnej
oceny z testéw czastkowych oraz testu koncowego.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Ukonczenie pierwszych dwdch semestréw nauki dodatkowego jezyka nordyckiego.
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Kierunek studiow
Filologia szwedzka

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

KRAKOWIE

W

Seminarium jezykoznawcze
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFSZS.240.65a52aee60abb.24

Jezyki wyktadowe
szwedzki

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 3 zaliczenie

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢

seminarium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Cl Zdobycie wiedzy i umiejetnosci w zakresie doboru materiatu badawczego i jego analizy
Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

pogtebionym stopniu aparat pojeciowo-
W1 terminologiczny stosowany w wybranych obszarach FSZ K2 W01
badawczych filologii szwedzkiej.

Sylabusy

Liczba
punktow ECTS
11.0

Metody weryfikacji

zaliczenie
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w2

W3

W4

W5

W6

w pogtebionym stopniu specyfike przedmiotowg

i metodologiczng filologii szwedzkiej jako nauki
humanistycznej, ktérg jest w stanie rozwijac i twérczo
stosowac w dziatalnosci profesjonalne;.

terminologie, teorie i metodologie w zakresie nauk
filologicznych, a w szczegdlnosci wiedzy o jezyku,
literaturze i kulturze Szwecji.

w pogtebionym stopniu powigzania filologii szwedzkiej
z innymi dyscyplinami naukowymi w obszarze nauk
humanistycznych i spotecznych

w pogtebionym zakresie wspétczesne dokonania,
osrodki i szkoty badawcze w zakresie jezykoznawstwa
0g6lnego i szwedzkiego.

w pogtebionym stopniu wybrane metody analiz,
interpretacji, wartosciowania i problematyzowania
tekstéow w jezyku szwedzkim oraz innych wytwordéw
kultury.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

U3

u4

us

u6

u7

us

u9

Sylabusy

przygotowac rézne prace pisemne o charakterze
0g6lnym i specjalistycznym w jezyku szwedzkim,
wykorzystujac swoja pogtebiong wiedze o jezyku,
literaturze, kulturze i realiach Szwecji ( w tym réwniez
prace majgce znamiona tekstu naukowego).

samodzielnie przygotowac i przedstawi¢ réznego
rodzaju wystapienia ustne w jezyku szwedzkim
na wybrany temat z wykorzystaniem literatury
przedmiotu.

potrafi wyszukiwaé, analizowac, oceniag,
selekcjonowac i integrowac informacje, wykorzystujac
rézne Zrddta oraz swoja gruntowng i wszechstronng
wiedze z zakresu jezykoznawstwa oraz formutowad
na tej podstawie krytyczne sady.

samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci
badawcze w zakresie jezykoznawstwa i dyscyplin
pokrewnych

w sposdb krytyczny formutowaé, analizowac
syntetyzowac problemy badawcze, dobra¢ adekwatne
metody i narzedzia pozwalajgce na rozwigzanie tych
problemdw i dokonad prezentacji opracowanych
zagadnien przy wykorzystaniu réznych form i metod.

wykorzystac¢ wiedze o jezyku w réznorodnych
dziedzinach nauki i zycia spotecznego.

rozpoznac i przeprowadzi¢ krytyczng analize

i interpretacje réznych rodzajéw wytwordéw kultury
nordyckiej z zastosowaniem zréznicowanych metod
w celu okreslenia ich znaczen, miejsca w procesie
historyczno-kulturowym i oddziatywania spotecznego.

argumentowac merytorycznie z wykorzystaniem
wtasnych pogladéw oraz poglgdéw innych autoréw,
a takze formutowaé samodzielne wnioski i tworzy¢
syntetyczne podsumowania.

samodzielnie planowac i realizowa¢ wtasne uczenie sie
przez cate zycie i ukierunkowywac innych w tym
zakresie.

FSZ_K2_W02

FSZ_K2_W03

FSZ_K2_W05

FSZ_K2_W06

FSZ_K2_W07

FSZ_K2_U04

FSZ_K2_U05

FSZ_K2_U07

FSZ_K2_U08

FSZ_K2_U09

FSZ_K2_U11

FSZ_K2_U12

FSZ_K2_U13

FSZ_K2_U15

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie
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Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

odpowiedniego okreslania priorytetéw stuzacych

K1 N . - ; . FSZ_K2_KO01 zaliczenie
realizacji okreslonego przez siebie lub innych zadania - =
prawidtowego identyfikowania i rozstrzygania

K2 dylematéw zwigzanych z wykonywaniem zawodu FSZ K2 K02 zaliczenie
filologa, ttumacza, wydawcy, organizatora kultury
krytycznej oceny posiadanej wiedzy i zasiegania opinii

K3 ekspertéw w przypadku trudnosci z samodzielnym FSZ_K2_K04 zaliczenie

rozwigzaniem problemu

Bilans punktéw ECTS

Forma aktywnosci studenta
seminarium

przygotowanie pracy dyplomowej
przeprowadzenie badah empirycznych
analiza i przygotowanie danych

przeprowadzenie badan literaturowych

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego
zajecia

konsultacje

taczny nakiad pracy studenta

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

30
100
60
40

30

30

Liczba godzin ECTS
295 11.0

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

Podczas kursu prezentowane bedg zagadnienia z dziedziny badawczej wybranej
przez studenta, stanowiace podstawe merytoryczna do napisania pracy

dyplomowej. Poza tym przekazane zostana informacje na temat struktury pracy,
1 formutowania tematu badawczego, tworzenia tekstéw w stylu naukowym,
' wyszukiwania i odpowiedniego doboru bibliografii, prawidtowej redakcji tekstu

W1, W2, W3, W4, W5,
W6, Ul, U2, U3, U4, U5,
ue, U7, U8, U9, K1, K2,

naukowego (zastosowania odnosnikéw, cytowan itp.). Podczas zaje¢ odbywac sie | K3
beda takze dyskusje na temat zagadnieh opracowywanych w pracach

dyplomowych.

Informacje rozszerzone

Sylabusy
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Metody nauczania:

analiza tekstéw, seminarium, dyskusja, konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos¢ za zajeciach (80%). Przygotowanie kolejnych rozdziatéw pracy

seminarium zaliczenie ; A .
magisterskiej i ich poprawa wg wskazéwek promotora.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Zaliczenie 2 semestru seminarium.

Sylabusy 89 /107



Kierunek studiow
Filologia szwedzka
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okres
Semestr 3

KRAKOWIE

W

Seminarium literaturoznawcze
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFSZS.240.65a528b206621.24

Jezyki wyktadowe
szwedzki

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
zaliczenie punktow ECTS
11.0

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
seminarium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Celem kursu jest przygotowanie pracy dyplomowej. Podczas kursu prezentowane beda gtéwne zagadnienia
Cl z dziedziny badawczej wybranej przez studenta, stanowigce podstawe merytoryczng do napisania pracy. Poza
tym przekazane zostang réznego rodzaju informacje, dotyczace techniki przygotowania pracy dyplomowe;j.

Kod Efekty w zakresie

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy
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FSZ K2 _WO01] Student zna i rozumie w pogtebionym

stopniu aparat pojeciowo-terminologiczny stosowany

w wybranych obszarach badawczych filologii

szwedzkiej. [FSZ_K2_WO02] Student zna i rozumie

w pogtebionym stopniu specyfike przedmiotowg

i metodologiczng filologii szwedzkiej jako nauki

humanistycznej, ktérg jest w stanie rozwijac i twérczo

stosowad w dziatalnosci profesjonalnej. [FSZ_K2 W03]

Student zna i rozumie terminologie, teorie FSZ K2 W01,
i metodologie w zakresie nauk filologicznych, FSZ K2 W02,
a w szczegdlnosci wiedzy o jezyku, literaturze FSZ K2 W03,
i kulturze Szwecji. FSZ_K2_WO05] Student zna i rozumie | FSZ_K2 W05,
w pogtebionym stopniu powigzania filologii szwedzkiej | FSZ_K2_ W06,
z innymi dyscyplinami naukowymi w obszarze nauk FSZ K2 W07
humanistycznych. [FSZ_K2_WO06] Student zna

i rozumie w pogtebionym zakresie wspétczesne

dokonania, osrodki i szkoty badawcze w zakresie

literaturoznawstwa szwedzkiego. [FSZ_K2_WO07]

Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu wybrane

metody analiz, interpretacji, warto$ciowania

i problematyzowania tekstéw w jezyku szwedzkim oraz

innych wytworéw kultury.

W1 zaliczenie

Umiejetnosci - Student potrafi:

[FSZ_K2_U04] Student potrafi przygotowac rézne

prace pisemne o charakterze ogélnym

i specjalistycznym w jezyku szwedzkim, wykorzystujac

Swoja pogtebiona wiedze o jezyku, literaturze, kulturze

i realiach Szwecji ( w tym réwniez prace majace

znamiona tekstu naukowego). [FSZ_K2_UO05] Student

potrafi samodzielnie przygotowad i przedstawic

réznego rodzaju wystgpienia ustne w jezyku

szwedzkim na wybrany temat z wykorzystaniem

literatury przedmiotu. [FSZ_K2_U07] Student potrafi

wyszukiwa¢, analizowaé, ocenia¢, selekcjonowad

i integrowac informacje, wykorzystujac rézne zrédta

oraz swojg gruntowng i wszechstronnag wiedze

z zakresu wybranej specjalnosci (literaturoznawczej

lub translatorskiej) oraz formutowad na tej podstawie

krytyczne sady. [FSZ_K2_U08] Student potrafi FSZ K2 _U04,

samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci | FSZ_K2_UO05,

badawcze w zakresie specjalnosci. [FSZ_K2_U09] FSZ_K2_U07,

Student potrafi w sposéb krytyczny formutowad, FSZ K2 _U08,
ul analizowac syntetyzowac problemy badawcze, dobra¢ | FSZ_K2_U09, zaliczenie

adekwatne metody i narzedzia pozwalajace FSZ K2 Ul11,

na rozwigzanie tych probleméw i dokona¢ prezentacji | FSZ K2 _U12,

opracowanych zagadnien przy wykorzystaniu réznych | FSZ K2 U13,

form i metod. [FSZ_K2_U11] Student potrafi FSZ_K2_U15

wykorzystac wiedze o jezyku w réznorodnych

dziedzinach nauki i zycia spotecznego. [FSZ_K2_U12]

Student potrafi rozpoznac i przeprowadzi¢ krytyczna

analize i interpretacje réznych rodzajéw wytworéw

kultury skandynawskiej, z zastosowaniem

zréznicowanych metod w celu okreslenia ich znaczen,

miejsca w procesie historyczno-kulturowym

i oddziatywania spotecznego. [FSZ_K2_U13] Student

potrafi argumentowad merytorycznie

z wykorzystaniem wtasnych pogladéw oraz pogladéw

innych autoréw, a takze formutowa¢ samodzielne

whioski i tworzy¢ syntetyczne podsumowania.

[FSZ_K2_U15] Student potrafi samodzielnie planowac

i realizowa¢ wiasne uczenie sie przez cate zycie

i ukierunkowywac innych w tym zakresie.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
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[FSZ K2 _KO01] Student jest gotéw do odpowiedniego

okreslania priorytetéw stuzgcych realizacji

okreslonego przez siebie lub innych zadania

[FSZ_K2_KO02] Student jest gotéw do prawidtowego

identyfikowania i rozstrzygania dylematéw zwigzanych | FSZ K2 K01,

z wykonywaniem zawodu filologa, ttumacza, wydawcy, | FSZ K2 K02, FSZ_K2_ K04
organizatora kultury [FSZ K2 K04] Student jest gotéw

do krytycznej oceny posiadanej wiedzy i zasiegania

opinii ekspertéw w przypadku trudnosci

z samodzielnym rozwigzaniem problemu

K1 zaliczenie

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

seminarium 30

przygotowanie pracy dyplomowej 100
przeprowadzenie badah empirycznych 60

analiza i przygotowanie danych 40

przeprowadzenie badan literaturowych 30

stl_Jdigwanie literatury wskazanej przez prowadzacego 30

zajecia

konsultacje 5

taczny nakiad pracy studenta Liczbgg%odzin ElclTOS

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
Celem kursu jest przygotowanie pracy dyplomowej. Podczas kursu prezentowane
beda ogdlne zagadnienia z dziedziny badawczej wybranej przez studenta,
stanowiace podstawe merytoryczna do napisania pracy. Poza tym przekazane

1 zostang informacje na temat struktury pracy, formutowania tematu badawczego, W1 UL K1

tworzenia tekstéw w stylu naukowym, wyszukiwania i odpowiedniego doboru
bibliografii, prawidtowej redakcji tekstu naukowego (zastosowania odnosnikéw,
cytowan itp.). Podczas zaje¢ odbywac sie beda takze dyskusje na temat
zagadnien opracowywanych w pracach dyplomowych.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, seminarium, dyskusja, konsultacje
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Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos¢ za zajeciach (80%). Przygotowanie kolejnych rozdziatéw pracy

seminarium zaliczenie ; o .
magisterskiej i ich poprawa wg wskazéwek promotora.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Zaliczenie 2 semestru seminarium.
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KRAKOWIE

W

Praktyczna nauka jezyka szwedzkiego (C2)

Kierunek studiow
Filologia szwedzka
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
U).WFFSZS.280.65a640000cf7b.24

Jezyki wyktadowe
szwedzki

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 4 egzamin punktow ECTS
10.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 60
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Podstawowym celem zajec jest wszechstronne doskonalenie kompetencji jezykowych nabytych w toku
Cl wczesniejszego ksztatcenia; rozwijanie sprawnosci jezykowych, pozwalajacych na ptynne porozumiewanie sie
w jezyku szwedzkim zaréwno w mowie, jak i w piSmie na poziomie C2.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
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w pogtebionym zakresie kompleksowg nature jezyka
szwedzkiego, jego ztozonos¢ i historyczng zmiennos¢

W1 . : . FSZ K2 W04
oraz posiada wiedze na temat kompetenc;ji - =
semiolingwistyczne;.

Umiejetnosci - Student potrafi:
student wykazuje sie znajomoscia jezyka szwedzkiego Egg—g—ggi
na poziomie C2 Europejskiego Systemu Opisu T ne

Ul . . a2 | FSZ_K2_U05,
Ksztatcenia Jezykowego. Ponadto potrafi wspétdziatac FS7 K2 U0
i pracowad w grupie, przyjmujgc w niej rézne role. FSZ_KZ_UIO'

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

odpowiedniego okreslania priorytetéw stuzacych
realizacji okreslonego przez siebie lub innych zadania

K1 oraz do prawidtowego identyfikowania i rozstrzygania | FSZ_K2_KO01,

filologa, a takze do aktywnego uczestnictwa
we wspoétpracy i kontaktach polsko-szwedzkich.

Bilans punktow ECTS

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych
na zajeciach

Przygotowanie prac pisemnych

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego
zajecia

Przygotowanie do sprawdzianéw

przygotowanie do zajec

Liczba godzin

taczny nakiad pracy studenta 250

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Sylabusy

60

40

35

35

40

40

egzamin pisemny,
egzamin ustny

egzamin pisemny,
egzamin ustny

egzamin pisemny,

dylematéw zwigzanych z wykonywaniem zawodu FSZ_K2_K02, FSZ_K2_KO03 | egzamin ustny

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed

ECTS
10.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu
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Wszechstronne doskonalenie kompetencji jezykowych nabytych w toku
wczesniejszego ksztatcenia; rozwijanie sprawnosci jezykowych, pozwalajgcych na
ptynne porozumiewanie sie w jezyku szwedzkim zaréwno w mowie, jak i w piSmie
na poziomie C2.

W szczegdlnosci:

- ksztattowanie umiejetnosci komunikowania sie przy zachowaniu prawidtowej
wymowy, poprawnosci gramatycznej oraz idiomatycznosci leksykalnej

- usprawnienie umiejetnosci wypowiadania sie na zaawansowane tematy z
wybranych, omawianych na zajeciach obszaréw tematycznych

1. - usprawnienie umiejetnosci ttumaczenia pisemnego i ustnego (ustne i pisemne W1, U1, K1
streszczenia polskich artykutéw prasowych w j. szwedzkim)

- poszerzanie wiedzy dotyczacej realiéw szwedzkich
- poszerzanie stownictwa z wybranych dziedzin na poziomie zaawansowanym

- utrwalanie i poszerzanie wiedzy na temat wybranych zagadnien gramatycznych
(zastosowanie praktyczne w ttumaczeniach i testach z lukami)

- rozwijanie umiejetnosci rozumienia ze stuchu (odtwarzanie tresci, uzupetnianie
wybranych momentéw w zadaniach z lukami)

- ¢wiczenie wybranych gatunkéw pisemnych.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

¢wiczenia przedmiotowe, konwersatorium jezykowe, rozwigzywanie zadan, dyskusja, metoda sytuacyjna

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Zajecia z praktycznej nauki jezyka realizowane sg przez réznych
wyktadowcdw. Aby uzyskad zaliczenie semestralne kursu nalezy spetnic¢
warunki zaliczenia u kazdego z wyktadowcéw, tj.: obecnos¢ na
zajeciach - dopuszczalne sg dwie nieobecnosci w ciggu semestru w
ramach jednego bloku zajec¢ - oraz terminowa realizacja prac
domowych i zaliczenie wszystkich sprawdzianéw czastkowych w
semestrze. W zakres prac domowych wchodzi m.in. pisanie
wypracowan na zadane przez wyktadowce tematy, w okreslonych przez
niego formach i objetosci. W razie wyjazdu studenta na stypendium lub
powtarzania roku jest on zobowigzany skontaktowac sie ze wszystkimi
wyktadowcami na poczatku semestru w celu ustalenia trybu zaliczenia
kursu. Warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest takze zaliczenie
(min. 90%) testu gramatycznego dotyczacego wszystkich omawianych
na | i Il stopniu studiéw zagadnieh gramatycznych. Test zostanie
przeprowadzony pod koniec semestru letniego w wyznaczonym
terminie. Egzamin koncowy ma zaréwno forme pisemng, jak i ustng;
sktada sie z kilku czesci sprawdzajacych poszczegdlne kompetencje na
wymaganym poziomie. Niezaliczenie jednej czesci egzaminu skutkuje
koniecznoscig zdawania egzaminu poprawkowego.

egzamin pisemny,

¢wiczenia .
egzamin ustny

Wymagania wstepne i dodatkowe

Zaliczony trzeci semestr zaje¢ Praktyczna nauka jezyka szwedzkiego (semestr zimowy).
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Kierunek studiow
Filologia szwedzka
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

KRAKOWIE

W

Ochrona wtasnosci intelektualnej
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
U).WFFSZS.280.5ca75696652f3.24

Jezyki wyktadowe
polski

Dyscypliny
Nauki prawne

Klasyfikacja ISCED
0421 Prawo

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 4 zaliczenie punktow ECTS
1.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
wyktfad: 6
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Po zakonczonym kursie student posiada wiedze z zakresu polskiego oraz unijnego i miedzynarodowego prawa
wtasnosci intelektualnej (prawa autorskiego, prawa wtasnosci przemystowej), z uwzglednieniem zasad
c1 wykorzystywania wynikéw cudzych prac intelektualnych podczas przygotowywania pracy dyplomowej oraz
wykonywania dziatalnoSci gospodarczej. Student zna zasady ochrony cudzej i wtasnej twérczosci, reguty
odpowiedzialnosci z tytutu naruszenia prawa autorskiego (m.in. plagiat), zasady korzystania z cudzych utworéw
w ramach dozwolonego uzytku. Student zna zasady obrotu prawami wtasnosci intelektualnej.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
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podstawowe pojecia i zasady ochrony wtasnosci
intelektualnej, w tym przede wszystkim prawa
autorskiego na poziomie krajowym oraz
miedzynarodowym (w tym unijnym) z uwzglednieniem
wybranego orzecznictwa (dotyczacego aktualnych
sporéw sadowych majgcych znaczenie praktyczne)

wil FSZ_K2_W08 zaliczenie pisemne

Umiejetnosci - Student potrafi:

analizowac regulacje (i ich interpretacje) z zakresu

prawa autorskiego oraz klasyfikowa¢ stany faktyczne

z ktérymi sg taczone konsekwencje prawne (zasady FSZ K2 U13,
odpowiedzialnosci z tytutu naruszenia tych praw FSZ_K2_U15
w tym w internecie, w przypadku plagiatu; zasady

nabywania praw do débr niematerialnych).

ul zaliczenie pisemne

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

ciggtego rozwoju zawodowego z uwzglednieniem regut

K1 prawa wtasnosci intelektualne;j

FSZ K2 K03, FSZ K2 K04 | zaliczenie pisemne

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

wyktad 6

analiza orzecznictwa 4

analiza aktéw normatywnych 5

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego 10

zajecia

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych 4

na zajeciach

taczny nakiad pracy studenta L|czbazgodzm Eﬂ;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
Ogélne pojecia prawa wiasnosci intelektualnej, typologia praw wtasnosci
intelektualnej, sposoby uzyskiwania ochrony, prowadzone rejestry i bazy w

1 zakresie praw wtasnosci intelektualnej, znaczenie praw wiasnosci intelektualnej w W1 K1

dziatalnosci badawczej, naukowej oraz w innowacyjnej gospodarce, dziatalnos¢
organizacji, instytucji z zakresu wtasnosci intelektualnej; ogélne zasady ochrony
praw witasnosci intelektualnej.
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1) przedmiot prawa autorskiego i praw pokrewnych, m.in. omdwienie zasad

ochrony wybranych kategorii utwordw, w tym utworéw zaleznych (ttumaczen),

prac dyplomowych, opracowan naukowych,

2) podmiot prawa autorskiego (utwory wspétautorskie, utwory pracownicze)

3) tre$¢ prawa autorskiego (autorskie prawa osobiste i majgtkowe),

odpowiedzialnos$¢ z tytutu naruszenie praw autorskich (m.in. w internecie, plagiat) W1 UL K1
4) dozwolony uzytek (ze szczegdlnym uwzglednieniem form wykorzystywanych w e
nauce i edukacji oraz dziatalnosci gospodarczej)

5) umowy z zakresu prawa autorskiego

6) zasady wykorzystywania praw wtasnosci intelektualnej (znaki towarowe, wzory
przemystowe, wynalazki, tajemnica przedsiebiorstwa) w sferze dziatalnosci

edukacyjnej oraz gospodarczej

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

wyktad z prezentacjg multimedialng

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

wyktfad

Sylabusy

zaliczenie pisemne poprawnych odpowiedzi

test jednokrotnego wyboru, do uzyskania zaliczenia wymagane 60 %
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Kierunek studiow
Filologia szwedzka
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

KRAKOWIE

W

Seminarium jezykoznawcze
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
UJ.WFFSZS.280.65a52aee60abb.24

Jezyki wyktadowe
szwedzki

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 4 zaliczenie punktow ECTS
14.0
Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
seminarium: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
c1 Pogtebienie wiedzy i umiejetnosci w zakresie analizy materiatu empirycznego, wyciagania wnioskéw
z uzyskanych wynikéw badan oraz dyskusji na ich temat. Finalnym celem jest napisanie pracy dyplomowej
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
w pogtebionym stopniu aparat pojeciowo-
W1 terminologiczny stosowany w wybranych obszarach FSZ K2 W01 zaliczenie
badawczych filologii szwedzkiej.
Sylabusy 100/ 107



w2

W3

W4

W5

W6

w pogtebionym stopniu specyfike przedmiotowg

i metodologiczng filologii szwedzkiej jako nauki
humanistycznej, ktérg jest w stanie rozwijac i twérczo
stosowac w dziatalnosci profesjonalne;.

terminologie, teorie i metodologie w zakresie nauk
filologicznych, a w szczegdlnosci wiedzy o jezyku,
literaturze i kulturze Szwecji.

w pogtebionym stopniu powigzania filologii szwedzkiej
z innymi dyscyplinami naukowymi w obszarze nauk
humanistycznych i spotecznych

w pogtebionym zakresie wspétczesne dokonania,
osrodki i szkoty badawcze w zakresie jezykoznawstwa
0g6lnego i szwedzkiego.

w pogtebionym stopniu wybrane metody analiz,
interpretacji, wartosciowania i problematyzowania
tekstéow w jezyku szwedzkim oraz innych wytwordéw
kultury.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

U3

U4

us

u6

u7

us

u9

Sylabusy

przygotowac rézne prace pisemne o charakterze
0g6lnym i specjalistycznym w jezyku szwedzkim,
wykorzystujac swoja pogtebiong wiedze o jezyku,
literaturze, kulturze i realiach Szwecji ( w tym réwniez
prace majgce znamiona tekstu naukowego).

samodzielnie przygotowac i przedstawi¢ réznego
rodzaju wystapienia ustne w jezyku szwedzkim
na wybrany temat z wykorzystaniem literatury
przedmiotu.

wyszukiwaé, analizowad, ocenia¢, selekcjonowad

i integrowac informacje, wykorzystujac rézne zZrédta
oraz swojg gruntowng i wszechstronng wiedze

z zakresu jezykoznawstwa oraz formutowac na tej
podstawie krytyczne sady.

samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci
badawcze w zakresie jezykoznawstwa

w sposdb krytyczny formutowaé, analizowac
syntetyzowac problemy badawcze, dobra¢ adekwatne
metody i narzedzia pozwalajace na rozwigzanie tych
problemdw i dokonad prezentacji opracowanych
zagadnien przy wykorzystaniu réznych form i metod.

wykorzysta¢ wiedze o jezyku w réznorodnych
dziedzinach nauki i zycia spotecznego.

rozpoznac i przeprowadzi¢ krytyczng analize

i interpretacje réznych rodzajéw wytwordw kultury
skandynawskiej, z zastosowaniem zréznicowanych
metod w celu okreslenia ich znaczen, miejsca

w procesie historyczno-kulturowym i oddziatywania
spotecznego.

argumentowac merytorycznie z wykorzystaniem
wiasnych pogladéw oraz poglgdéw innych autoréw,
a takze formutowaé samodzielne wnioski i tworzy¢
syntetyczne podsumowania.

samodzielnie planowac i realizowa¢ wtasne uczenie sie
przez cate zycie i ukierunkowywac innych w tym
zakresie.

FSZ_K2_W02

FSZ_K2_W03

FSZ_K2_W05

FSZ_K2_W06

FSZ_K2_W07

FSZ_K2_U04

FSZ_K2_U05

FSZ_K2_U07

FSZ_K2_U08

FSZ_K2_U09

FSZ_K2_U11

FSZ_K2_U12

FSZ_K2_U13

FSZ_K2_U15

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie

zaliczenie
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Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

odpowiedniego okreslania priorytetéw stuzacych

K1 realizacji okreslonego przez siebie lub innych zadania

FSZ K2 K01 zaliczenie

prawidtowego identyfikowania i rozstrzygania
K2 dylematéw zwigzanych z wykonywaniem zawodu FSZ K2 K02 zaliczenie
filologa, ttumacza, wydawcy, organizatora kultury

krytycznej oceny posiadanej wiedzy i zasiegania opinii
K3 ekspertéw w przypadku trudnosci z samodzielnym FSZ_K2_K04 zaliczenie
rozwigzaniem problemu

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

seminarium 30
przygotowanie pracy dyplomowej 250
poprawa projektu 40
przeprowadzenie badan literaturowych 25
konsultacje 5
Liczba godzin ECTS

taczny naktad pracy studenta 350 14.0

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

W1, W2, W3, W4, W5,
W6, Ul, U2, U3, U4, U5,
ue, U7, U8, U9, K1, K2,

W ostatnim semetrze kursu odbywac sie beda dyskusje na temat zagadnien
1. opracowywanych w pracach dyplomowych, przedstawiane wyniki analizy i
dyskusja na ich temat.

K3
Informacje rozszerzone
Metody nauczania:
analiza tekstéw, seminarium, dyskusja, konsultacje
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos$¢ na zajeciach i konsultacjach indywidualnych. Przedtozenie

seminarium zaliczenie o . o S . -
catosci pracy magisterskiej poprawionej zgodnie z uwagami promotora.
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Wymagania wstepne i dodatkowe

Zaliczenie 3 semestru seminarium.
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Kierunek studiow
Filologia szwedzka
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okres
Semestr 4

KRAKOWIE

W

Seminarium literaturoznawcze
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2024/25

Kod przedmiotu
U).WFFSZS.280.65a528b206621.24

Jezyki wyktadowe
szwedzki

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
zaliczenie punktow ECTS
14.0

Sposdéb realizacji i godziny zaje¢
seminarium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Celem kursu jest przygotowanie pracy dyplomowej. Podczas kursu prezentowane beda gtéwne zagadnienia
Cl z dziedziny badawczej wybranej przez studenta, stanowigce podstawe merytoryczng do napisania pracy. Poza
tym przekazane zostang réznego rodzaju informacje, dotyczace techniki przygotowania pracy dyplomowe;j.

Kod Efekty w zakresie

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy
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wil

FSZ K2 _WO01] Student zna i rozumie w pogtebionym
stopniu aparat pojeciowo-terminologiczny stosowany
w wybranych obszarach badawczych filologii
szwedzkiej. [FSZ_K2_WO02] Student zna i rozumie

w pogtebionym stopniu specyfike przedmiotowg

i metodologiczng filologii szwedzkiej jako nauki
humanistycznej, ktérg jest w stanie rozwijac i twérczo
stosowad w dziatalnosci profesjonalnej. [FSZ_K2 W03]
Student zna i rozumie terminologie, teorie

i metodologie w zakresie nauk filologicznych,

a w szczegdlnosci wiedzy o jezyku, literaturze

i kulturze Szwecji. FSZ_K2_WO05] Student zna i rozumie
w pogtebionym stopniu powigzania filologii szwedzkiej
z innymi dyscyplinami naukowymi w obszarze nauk
humanistycznych. [FSZ_K2_WO06] Student zna

i rozumie w pogtebionym zakresie wspétczesne
dokonania, osrodki i szkoty badawcze w zakresie
literaturoznawstwa szwedzkiego. [FSZ_K2_WO07]
Student zna i rozumie w pogtebionym stopniu wybrane
metody analiz, interpretacji, warto$ciowania

i problematyzowania tekstéw w jezyku szwedzkim oraz
innych wytworéw kultury.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

Sylabusy

[FSZ_K2_U04] Student potrafi przygotowac rézne
prace pisemne o charakterze ogélnym

i specjalistycznym w jezyku szwedzkim, wykorzystujac
Swoja pogtebiona wiedze o jezyku, literaturze, kulturze
i realiach Szwecji ( w tym réwniez prace majace
znamiona tekstu naukowego). [FSZ_K2_UO05]
Absolwent potrafi samodzielnie przygotowac

i przedstawi¢ réznego rodzaju wystgpienia ustne

w jezyku szwedzkim na wybrany temat

z wykorzystaniem literatury przedmiotu. [FSZ_K2_U07]
Student potrafi wyszukiwa¢, analizowad, oceniac,
selekcjonowad i integrowad informacje, wykorzystujac
rézne zrédta oraz swojq gruntowna i wszechstronng
wiedze z zakresu wybranej specjalnosci
(literaturoznawczej lub translatorskiej) oraz
formutowac na tej podstawie krytyczne sady.
[FSZ_K2_U08] Student potrafi samodzielnie zdobywac
wiedze i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w zakresie
specjalnosci. [FSZ_K2_U09] Student potrafi w sposéb
krytyczny formutowa¢, analizowac syntetyzowac
problemy badawcze, dobra¢ adekwatne metody

i narzedzia pozwalajgce na rozwigzanie tych
problemdw i dokonad prezentacji opracowanych
zagadnien przy wykorzystaniu réznych form i metod.
[FSZ_K2 U11] Student potrafi wykorzysta¢ wiedze

0 jezyku w réznorodnych dziedzinach nauki i zycia
spotecznego. [FSZ_K2_U12] Student potrafi rozpoznad
i przeprowadzi¢ krytyczng analize i interpretacje
réznych rodzajéw wytwordéw kultury skandynawskiej,
z zastosowaniem zréznicowanych metod w celu
okreslenia ich znaczen, miejsca w procesie
historyczno-kulturowym i oddziatywania spotecznego.
[FSZ_K2_U13] Student potrafi argumentowac
merytorycznie z wykorzystaniem wiasnych pogladéw
oraz pogladdéw innych autordéw, a takze formutowad
samodzielne wnioski i tworzy¢ syntetyczne
podsumowania. [FSZ_K2_U15] Student potrafi
samodzielnie planowac i realizowad wiasne uczenie sie
przez cate zycie i ukierunkowywac innych w tym
zakresie.

FSZ_K2_Wo01,
FSZ_K2_W02,
FSZ_K2_Wo03,
FSZ_K2_WO05,
FSZ_K2_WO06,
FSZ_K2_W07

FSZ_K2_U04,
FSZ_K2_UO05,
FSZ_K2_U07,
FSZ_K2_U08,
FSZ_K2_U09,
FSZ_K2_U11,
FSZ_K2_U12,
FSZ_K2_U13,
FSZ_K2_U15

zaliczenie

zaliczenie
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Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

[FSZ_K2 KO01] Student jest gotéw do odpowiedniego

okreslania priorytetéw stuzacych realizacji

okreslonego przez siebie lub innych zadania

[FSZ_K2 KO02] Student jest gotéw do prawidtowego

identyfikowania i rozstrzygania dylematéw zwigzanych | FSZ K2 K01,

z wykonywaniem zawodu filologa, ttumacza, wydawcy, | FSZ K2 K02, FSZ_K2_K04
organizatora kultury [FSZ_K2_K04] Student jest gotéw

do krytycznej oceny posiadanej wiedzy i zasiegania

opinii ekspertéw w przypadku trudnosci

z samodzielnym rozwigzaniem problemu

K1 zaliczenie

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

seminarium 30

przygotowanie pracy dyplomowe;j 250

poprawa projektu 40

przeprowadzenie badan literaturowych 25

konsultacje 5

taczny nakiad pracy studenta Liczng%odzin EliTg

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe Efekty uczenia sie dla

przedmiotu
Celem kursu jest przygotowanie pracy dyplomowej. Podczas kursu prezentowane
beda ogdlne zagadnienia z dziedziny badawczej wybranej przez studenta,
stanowigce podstawe merytoryczng do napisania pracy. Poza tym przekazane
1 zostang informacje na temat struktury pracy, formutowania tematu badawczego, W1 UL K1

tworzenia tekstéw w stylu naukowym, wyszukiwania i odpowiedniego doboru
bibliografii, prawidtowej redakcji tekstu naukowego (zastosowania odnosnikéw,
cytowan itp.). Podczas zaje¢ odbywac sie beda takze dyskusje na temat
zagadnienh opracowywanych w pracach dyplomowych.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, seminarium, dyskusja, konsultacje
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Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos¢ na zajeciach i konsultacjach indywidualnych. Przedtozenie

seminarium zaliczenie - . o . ) . ;
catosci pracy magisterskiej poprawionej zgodnie z uwagami promotora.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Zaliczenie 3 semestru seminarium.
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